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Tama kayttoohje on tarkoitettu potilaille, heidan
hoitajilleen seka ladketieteelliselle ammattihenkilostolle,
jotka kayttavat EVER Pharma D-mine -pumppua.
Olet yhdessa paattanyt

apomorfiinihoidon EVER Pharma D-mine®

ladkarisi  kanssa aloittaa
-pumppua
kayttéen. Jotta osaat kasitelld uutta laitettasi turvallisesti,
on tarkedd tutustua siihen ensin perusteellisesti. Lue
tAma kayttéohje huolellisesti, ja keskustele pumpun ja sen
lisdvarusteiden kasittelystd yhdessa hoitajasi tai 1&dakéarisi
kanssa. Epéselvissd tapauksissa myds asiakaspalvelumme

on puhelimitse tavoitettavissasi arkisin klo 8-17.

EVER PHARMA D-mine® -PUMPUN
KAYTTAMINEN

EVER Pharma D-mine®
laite, joka on tarkoitettu apomorfiini-nimisen |a&kkeen
turvalliseen ja luotettavaan antoon 5 mg/ml:n pitoisuudella
ihon alle Parkinsonin taudin hoidossa. Pumppu yhdistetdan
kehoosi

-pumppu on la&kinnallinen

infuusiosetilla, ja se annostelee elimistddsi

apomorfiinia yhtéjaksoisesti. Tatd hoitomuotoa kutsutaan
apomorfiini-pumppuhoidoksi.

Dacepton®, Dopaceptin® ja Dopaton® ovat EVER Pharma
-yrityksen toimittaman apomorfiinin paikallisia kauppanimia.

Tayta ladke pumpun avulla injektiopullosta sailiodn ennen
ladkkeen annostelun aloittamista.

Basaalin annosnopeudeksi tai basaaliannokseksi
kutsutaan péivan kuluessa automaattisesti annosteltua
apomorfiinimaérad. La&karisi
tarpeidesi
asetuksia kutsutaan basaalimalliksi.

asettaa sen vyksildllisten

mukaan. Péivakohtaisen basaaliannoksen

Lisaannoksella tarkoitetaan apomorfiinin lisdannosta, jonka
voi annostella tarvittaessa painiketta painamalla. La&akarisi
asettaa myos lisdannoksen maaran tarpeidesi mukaan.
Laakari méaéarittelee la&kkeen annostelun annosasetusten
avulla. Niihin saatehd& muutoksia vain ladkarin maarayksesta
tai maarayksen mukaan.




EVER Pharma D-mine® -pumppu on kannettava infuu-
siopumppu, jota kdytetdan ihonalaiseen infuusioon avohoi-
dossa. Se ei sovelllu laskimonsisaiseen, valtimonsisaiseen,
intraperitoneaaliseen, epiduraaliseen tai intratekaaliseen
infuusioon.

EVER Pharma D-mine® -pumppu on tarkoitettu infusoimaan
apomorfiini 5 mg/ml -ldakevalmistetta, jota on saatavana
EVER Neuro Pharma GmbH -yrityksen valmistamana
20ml:n injektiopullossa.

EVER Pharma D-mine® -pumppu on tarkoitettu aikuispoti-
laiden, hoitoammateissa tydskentelevien henkildiden seka
aikuisikdisten huoltajien kayttéén. Huoltajien on tuetta-
va laitteen kaytdssa potilaita, joiden sormindppéaryys on
rajoittunutta.

Noudata ld&kevalmisteen pakkausselostetta.

Paatettdessd infuusiopumpun sopivuudesta kyseiseen
hoitotapaukseen on huomioitava seuraavat kayttéehdot ja
rajoitukset:

o Infuusiopumppuja saa kayttda vain ammatillises-
sa ja ladketieteellisen valvonnan alaisuudessa
(ladkari, sairaanhoidon henkildkunta).

o Vaarin kaytetyt infuusiopumput voivat aiheuttaa
potilaalle hengenvaaran.

o Noudata infuusiosetin kayttdohjeita. Erityista
huomiota tulee kiinnittaa steriiliin kasittelyyn ja
pistoskohdan s&anndélliseen vaihtamiseen.

o Potilaiden, joilla on heikentynyt kognitiivinen
toimintakyky, ei tule kayttda pumppua. Paatdksen
pumpun kaytdsta tekee hoitava Iaékari.

Vaihda pistoskohtaa EVER Pharma D-mine® -pumpun
jokaisella kayttdkerralla. Ald pistd ihoalueelle, jolla on
haavoja, punoitusta, tulehdus tai vammoja.

Kayta ainoastaan alkuperaista ja steriilia
EVER Pharma D-mine® -pumpun siili6ta, ja noudata sailion
taytdssa tarkasti tdssé kayttdohjeessa annettuja ohjeita.

Lue tdma kayttdohje kokonaan ja huolellisesti 1api, ennen
kuin kaytat pumppua ensimmaisen kerran.

Pida laite poissa pienten lasten ja eldinten ulottuvil-
ta. Johdon tai pienten osien nieleminen voi aiheuttaa
tukehtumisvaaran.
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Seuraavat symbolit helpottavat ja nopeuttavat tdmén kéyttdohjeen kayttoa:

(i) Tama symboli kuvaa yleisia ohjeita ja vinkkeja.

A Tamaéa symboli kuvaa varoituksia, joita on ehdottomas-
ti noudatettava, jotta valtetddn pumpun kaytdstd terveydelle
mahdollisesti aiheutuvat vaarat.

Luku 4.2 Nama ovat viitteitd tdman kayttdohjeen muihin
lukuihin.

Kéyttdohjeessa kuvatut toimenpidevaiheet
on numeroitu. Noudata pumpun kdytdssé maarattya jarjestysta.
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EVER Pharma D-mine® -pumppu e

Kaksi akkua

Kantolaukku saadettavalla
hihnalla

Verkkosovitin, jossa on kolme
fi i pistoketta

P

4

ah Latausasema

14

Pumppu ohjaa ladkkeen annostelua. Se toimii ainoastaan yhdessa
sdilién ja akun kanssa.

Akuista pumppu saa virtaa. Toisen akun voi ladata aina tarvittaessa
latausasemassa.

Latausasemassa on kaksi toimintoa: sitd kaytetddn akkujen
lataukseen sekd pumpun ja injektiopullon sailyttdmiseen
valmistelun aikana.

Kéyta verkkolaitetta ndiden pistokkeiden avulla.

Kantolaukun avulla voit pitdd pumppua aina mukanasi vy6hon
kiinnitettyna tai hihnan avulla kaulan ympérilla tai viistoon rinnan yli.

15



TARVIKKEET D-mine®-PUMPUN SAILIO

Séilio on tarkoitettu ldakkeen sailyttdmiseen. Se on kertakayt-
" t6inen, ja se on vaihdettava aina, kun uusi injektiopullo otetaan
. 1 ¥ |'J - - s s an
h | | If ; kayttéon.
|

— Q o

Sailio ja injektiopullo yhdistetdan sovittimella taytén aikana. Se on

Sovitin

Lg L e, Infuusiosetti
jo asennettu valmiiksi sailiédn ottaessasi tdmén pakkauksesta.
=0
INFUUSIOSETTI
Infuusiosetilld yhdistetddn pumppu kehoosi. Myds infuusioset-
=5l
ti on kertakayttdinen, ja se on vaihdettava otettaessa uusi séili6
kayttoon.
=z
INJEKTIOPULLO
Laakéarisi maaradma laéke toimitetaan 20 ml:n injektiopullossa.
@ Kaikkia tarvikkeita saa kayttda vain
kerran.
Injektiopullo Tietoja tarvikkeiden tilaamisesta on
@ luvussa 9.

——_A




EVER PHARMA D-mine® -PUMPUN KAYTTOA JA TURVALLISUUTTA
KOSKEVIA OHJEITA

Terveysriskien valttdmiseksi noudata EVER Pharma D-mine®
-pumpun kaytdssa seuraavia varoituksia ja turvallisuusohjeita.
Lue ne huolellisesti ennen pumpun ensimmaisté kayttokertaa.

A Ennen pumpun kayttéa A Pumpun kayton aikana

o0 o0 o0 (1]
° Kayta EVER Pharma D-mine®-pumppua ainoastaan siind e  TyoOskentele aina puhtain kasin. Varo erityisesti, etteivat YLE I S IA KAYTTO ON

tapauksessa, etta ladkarisi on niin maarannyt. pumpun liitdntdosat joudu kosketukseen kosmeettisten

o0
Pumppua saavat kiyttaa vain sen kéyttdsn koulutetut aineiden, kuten saippuan, hajuvesien tai kosteusvoiteiden LII I I i ‘/ I A I IE I OJ A

henkil6t. kanssa. . . .
Noudata kayttoohjeessa madrattyd toimintaohjeiden

jarjestysta.

Ald missddn tapauksessa kidytd pumppua, siiliéta,
sovitinta, akkua tai latausasemaa, jos niissé on vaurioita.

Varo pumpun joutumista kosketukseen veden kanssa. . 0 o
Sailis, sovitin ja infuusiosetti ovat pakkauksissaan pHmPAR] 1.1 EVER Pharma D-mine® -pumpun kaytto

e R P T o A Pidd pumpun lisdvarusteita aina mukanasi. Siten voit > o
3;3:;::{[a:nﬁiat;agi;;e£|Ie]a tuottelta, jolden pakkaus on tarvittaessa ladata tai vaihtaa akun. 1.2 Latausaseman kayttO
Sailid, sovitin ja infuusiosetti ovat pakkauksissaan
steriileja. Ala kayta steriileja tuotteita, joiden pakkaus on
vaurioitunut tai puuttuu.

Kaytéd steriileja tuotteita vain kerran. Tallaisten
materiaalien uudelleenkayttd voi johtaa tartuntaan.




1 L] 1 EVER PHARMA D-mine® -PUMPPU

Sailiblokero Laitevirheen

nayttd

Lisdannospainike Ylarivi

Tarkastusikkuna
Tekstiruutu

Painiketekstit
Toimintopainikkeet

Dataliitanta

Sailion
vapautuspainike

Akun
vapautuspainike

Latauskontaktit




Lisdannospainike mahdollistaa lisdannoksen nopean
annon.
Luku 4.2

Pumpun etupuolella on merkkivalo. Siina vilkkuu punainen
valo, kun laitteen sisdinen tarkastus on havainnut virheen.
Ladkkeen annostelu on keskeytynyt ja laitteesta kuuluu
merkkidani. Luku 7.2

Sailié tydnnetdan pumppuun, ja sen lukittuminen paikalleen
kuuluu selvasti. Sailién lukituksen voi avata pumpun oikeal-
la puolella olevalla vapautuspainikkeella, minka jalkeen sai-
libn voi poistaa pumpusta.

22

Pumpussa on valaistu varindyttd, jossa nékyy tarkeita esim.
pumppua, ladkkeen annostelua ja hélytyksid koskevia tie-
toja. Nayttd sammuu automaattisesti, kun laite on ollut yli
1 minuutin ajan kayttamattémana. Nayton voi kytkea takai-
sin p&alle painamalla jotakin toimintopainiketta.

Pumpun ndytt6 on jaettu neljaén osaan:
nadhdaéan yleisia tietoja, kuten kellonaika ja akun
lataustila. Pumpun kaytén aikana laite nayttda ylarivilla

toiminnon edistymisen.

Kahdella nahddan tarkeita tietoja pumpun
kaytosté tai ohjauksesta.

Alareunassa olevalla nahdaan
toimintopainikkeiden merkitykset.

Pumppua kéytetddn kolmella toimintopainikkeella. Ne sijait-
sevat ndytdn alapuolella.

Kolmen toimintopainikkeen merkitys muuttuu sen mukaan,
mité kaskyja valitun toiminnon kayttddn vaaditaan. Painik-
keiden merkitys ndkyy aina toimintopainikealueella. Téss&
kayttdohjeessa ne esitetdédn seuraavasti:

S =) ‘

Kaikki kolme toimintopainiketta eivat valttamatta ole aina
aktiivisia. Silloin kyseinen toimintopainikealueen kentta
pysyy tyhjana.

Dataliitédnta on tarkoitettu ainoastaan tiedonsiirtoon eika se
sovellu kayttdon akkujen latauksessa.

Kun nayttd on kytketty pois p&aélta, myds toimintopainikkei-
den kéayttd on estetty. Avaa néppéinlukko seuraavasti:
1. Paina jotakin toimintopainiketta. Naytté kytkeytyy
paalle.

Dacepton

47,8

| & . |
Basaak 20 mgh #

Lis#annos 23 mao

2. Paina . Kaikkien painikkeiden lukitus avautuu.

Sailion tayttétason voi tarkistaa pumppukotelossa olevasta
tarkastusikkunasta. Saili6én merkitty asteikko auttaa tayt-
tétason méaarityksessa.
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Pumppu ilmoittaa merkkidanin tarkeista kaytén aikana ilmenneista tapahtumista.

@ Merkkidénien danenvoimakkuuden voi asettaa.

VIRHE

VAROITUS

OK

Ei OK
Kayttévalmis
Paattynyt

24

Kahdesta samanlaisesta, lyhyesta perdkkaisestd merkkiddnestéd koostuva merkkidénisarja
toistuu 16 sekunnin vélein.

Neljasta lyhyestd merkkiddnesté (kahden merkkiddnen pareista) koostuva merkkidanisarja.

Lyhyt korkea merkkidani
Pitkd matala merkkiaani
Kolme pitkaa merkkidanta, nouseva merkkidanisarja
Kolme lyhyttéd merkkidanté, laskeva merkkidanisarja

| 2

EEA2
HEye

Basaak 20 mom

Lisgannos 23 mo

Lopeta

Kellonaika

Akun lataustila

Laakkeen nimi

Sailién tyhjenemiseen kuluva aika

@ Arvo ilmaisee jaljelld olevan maaran riittavyyden kaytet-
taessa silla hetkella asetettua basaaliannosta.
Jos lisdksi annetaan lisdannoksia, todellinen aika on
lyhyempi.

Séilion tayttdtaso: yksi palkki on 25 %

Asetettu basaaliannos, milligrammaa tunnissa

Symboli ndkyy néytdssa, kun basaaliannos on aktiivinen
Asetettu lisdannosmaéra, milligramma

Symboli nakyy naytdssé, kun lisdannoksen anto on estetty

25



VERKKOLIITANNAN ( ] )

1 .2 LATAUSASEMAN KAYTTO MERKKIVALOT

Latausasemalla on kolme kéayttotarkoitusta:

¢ Molempien akkujen lataus
o Kayttd injektiopullon pidikkeena
o Kayttd pumpun pidikkeena valmistelun aikana

Vara-akun

A e Jos latausasema vioittuu, akkujen lataaminen ei ole mah-
dollista.
e  Muista pitad latausasema mukanasi.

merkkivalo

POIS PAALTA VIHREA
Verkkoliitannan Latausasemaa ei ole yhdistetty sahko- Latausasema on yhdistetty oikein
verkkoon. sahkoverkkoon.

merkkivalo

Pumpun akun

merkkivalo




PUMPUN AKKU (

POIS PAALTA KELTAINEN KELTAINEN, VILKKUVA VIHREA () Pumpun ja akun voi poistaa la-
Latausasemassa ei ole laitetta Pumpun akku on liitetty latausase- Virhe pumpun akun latauksessa, Pumpun akku on ladattu tayteen. tausasemasta aina tarvittaessa il-
man, etta siita aiheutuisi vaurioita.
o Akkua ei valttamatta tarvitse lada-
oikein. N

ta tayteen.

tai pumpun akkua ei ole yhdistetty maan, lataus on kaynnissa. katso luku 7.5.2

—4_4




VARA-AKKU

POIS PAALTA KELTAINEN KELTAINEN, VILKKUVA VIHREA
Vara-akkua ei ole asetettu paikalleen. Vara-akku on asetettu paikalleen, Latauksessa on ilmennyt virhe, Vara-akku on ladattu tdyteen.
lataus on kaynniss&. katso luku 7.5.2

4




PUMPUN
VALMISTELU

KAYTTOA VARTEN

2.1 Latausaseman valmistelu kaytt6a varten
2.2 Akku ja perusasetukset




2 1 LATAUSASEMAN
- VALMISTELU
KAYTTOA VARTEN

P . : Pistokkeen liittdminen
Kayta pumpun ja akkujen latauk-

seen ainoastaan laitteen mukana
toimitettua latausasemaa. Ota latausasema pakkauksesta. Liita

pistoke verkkosovittimeen. Pistok-
keen lukkiutuessa paikalleen kuuluu
napsahdus.

verkkosovittimeen

Latausaseman liittdminen
pistorasiaan

Liita latausasema pistorasiaan. Liitan-
nan vieressé olevassa merkkivalossa
palaa vihreé valo.




Vara-akun tyéntaminen
latausasemaan

Ota kahdesta akusta toinen pakkauk-
sesta. Tydnnd akku latausasemaan.
Akun lukkiutuessa paikalleen kuuluu
napsahdus.

Vara-merkkivalossa palaa keltainen
valo. Vara-akku ladataan.

@ Jos Vara-merkkivalossa vilkkuu
keltainen valo, latausasema on
havainnut vara-akkuun liittyvan
ongelman. Katso luku 7.5.2

Kun  vara-akku on latautunut,
Vara-merkkivalon keltainen  valo
muuttuu vihreaksi.

Jatd vara-akku latausasemaan.
Siten se on aina kayttovalmis.

2

AKKU JA
] PERUSASE-
TUKSET

A Vain |adketieteelliset ammattilaiset

®

voivat valita laiteasetuksia.

Jos pumppua sailytetaén pidempi
aika ilman akkua, ndyttd saattaa
pysya sammuneena asetettaessa
akkua ensimmaisen kerran pai-
kalleen. Odota muutama sekunti,
poista akku ja toista toimenpide
ladatulla akulla.

Jos pumppua kaytetdan ensim-
maista kertaa tai sitéd on sailytet-
ty pidempi aika ilman akkua, jata
akku pumppuun paikalleen vahin-
tdan 8 tunniksi ladataksesi akun
tayteen.

Akun tyéntaminen pumppuun
Ota pumppu ja toinen akku pakka-
uksesta. Tyo6nnd akku pumppuun.

Akun lukkiutuessa paikalleen kuuluu
napsahdus. Pumpusta kuuluu lyhyt
merkkidani.

——_A

EYEH

D-mine® Pump

REF &54300

O 1706160424

SW VRS
Apomorphine
g ph e 5 rged

Aloitusnaytto
Vahvista painamalla .




Frangais
MNederlands

Y v 4

Paina painikkeita n ja n kunnes
haluamasi kieli on korostettu siniselld
kehyksella.

Paina sen jalkeen . Pumpun néy-
t6n tekstit nakyvat nyt valitsemallasi
kielella.

38

Tervatuloa

EVER Pharma
D-mine® Pump

Asetusten muuttaminen vain
|kcultetun terveydenhoidon
ammattilaisen toimesta

Pumppu ohjaa sinut asetusten kaik-

kien vaiheiden lapi. N&et asetusten
senhetkisen  vaiheen  navigointi-
alueella. Painamalla siirryt seu-
raavaan vaiheeseen. Painamalla
palaat kielivalintaan.

Valitse laake

| Dacepton® ]
Dopacepting
Dopaton®
Apomor fiini

F s V’ -

Valitse ladkkeen nimi painamalla pai-
nikkeita ja u sekd paina lo-
puksi . Valittu nimi nakyy sitten
paanaytdssa.

- v+

Paina tai , kunnes kellonaika
nakyy ndytdssa, ja paina sitten .

- v+

Aseta samalla tavoin kellonajan
minuutit.

Paina , kunnes ndytosséa nakyy oi-
keat minuutit.

Saada
aanenvoimakkuus

- v+

Aseta merkkiddnien aanenvoimak-
kuus painamalla painikkeita ja

. Tallenna asetus painamalla .

Asetus koskee vain merkkidania.
Halytysten &anenvoimakkuus ei
muutu.
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Saada Vahvista Saada lisaannos Saada lisaannos Saada isaannos Saada lisaannos
basaaliannos basaaliannos
Annos 23 |mg Annos 23 mg Annos 23 mg Annos 23 mg
20 | mgh 20 mgh Lissannosta 5 Lis3annosta E Lisdannosta 5 Lissannosta 5
480 mg/2dh / 24 h / 24 h ] (24 Jn / 214 h

Lukitus &0  min Lukitus &0  min Lukitus &80 min Lukitus mln
Voit muuttaa arvoa 0,1 mg/h:n vélein Tarkista paivdannos. Jos ndytdssa na- Voit muuttaa lisdannoksen maéaraa Aseta lisdannosten sallittu lukuméaéra Aseta haluamasi aikajakso painamal- Aseta haluamasi lukitusaika paina-
painamalla painikkeita a ja . kyva annos on oikein, paina . 0,1 mg/h:n vélein painamalla painik- painamalla painikkeita = ja , la painikkeitaaja , seka paina malla painikkeita a ja , sekd
Aseta haluamasi basaaliannos ja pai- Painamalla palaat basaaliannok- keita ja . Aseta haluamasi seké paina sitten . sitten . paina sitten .

lisdannoksen maard ja paina sitten

na sitten .

sen asetukseen. @ Annostellun lisdannoksen maa-
@ Voit valita min. 0,0 mg/h ja maks. ' ran voi valita min. 0,0mg ja

40

15,0 mg/h vélisella alueella. Huo-
mioi pakkausseloste ja ladkkeen
suurin  sallittu  tuntikohtainen
annosnopeus.

maks. 10,0 mg valisella alueella.
Lisdannosten sallittu lukumaara
on 0-20. Lisdannokset voidaan
asettaa 6-24 tunnin aikavalille.
Mahdollinen lukitusaika on 15-90
minuuttia.
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Lisdannosasetusten vahvistus

Varmista, ettd nékyvéat antoasetukset
ja erityisesti péivakohtainen maara
ovat oikein. Jos ne ovat oikein, paina

(v]

Jos nakyvét asetukset eivat ole oikein,
paina n ja palaa sivulle 38.

Asetusten vahvistus
Vahvista, ettd asetukset ovat valmiit

painamalla. .

Pumpun asettaminen paikalleen ja
kaynnistys:
Luku 3.1

Olet nyt asettanut saman basaaliannoksen 24 tunnin ajaksi. Vali-
kossa voidaan asettaa myos erilaisia basaaliannoksia enintaén 5

aikajaksolle 24 tunnin sisalla.

SAILIO JA
INFUUSIOSETTI

3.1 Sailion asettaminen paikalleen

3.2 Infuusiosetin liittdminen

3.3 Pumpun kayttévalmiuden tarkastus

3.4 Ladkeannostelun kdynnistys tai pysaytys



3- 1 SAILION ASETTAMINEN PAIKALLEEN

Sailién kayttoon tarvitaan: Tarkista, etta olet saanut oikeaa lddketta, uuden séilion, uu-
den infuusiosetin ja ettd injektiopullo on uusi.
EVER Pharma -yrityksen apomorfiinia sisaltdva uusi

injektiopullo A Kéyta ainoastaan taysinaisia apomorfiini-injektiopulloja

ladkemaarayksesi mukaisesti. Vajaiden tai vaurioituneiden
tai sellaisten injektiopullojen kayttdminen, joiden viimeinen
uusi séilié kayttopaivamaara on umpeutunut, voi vaarantaa hoidon te-
hon ja terveytesi.

uusi infuusiosetti
Ala koskaan kayta sailiéta, jonka pakkaus on vaurioitunut.

. Séilio ei ole silloin enda steriili, ja se voi olla epapuhdas.
latausasema, johon pumppu asetetaan

Al koskaan kayta sailiéta useammin kuin kerran.

Akun ei tarvitse olla ladattu tayteen, jotta séiliéta voi
kayttaa.




Pese katesi huolellisesti, ennen kuin
kasittelet steriileja osia.

Varmista, ettei pakkauksessa ole vau-
rioita ja ettei pakkauksen viimeinen
kayttdpaivamaara ole umpeutunut.
Ota séilio steriilistd pakkauksesta.
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Tyénna séili®6 pumpussa olevaan auk-
koon kuvassa esitetylla tavalla. Sai-
lion lukkiutuessa paikalleen kuuluu
napsahdus.
A Al koske sovittimen sisapuoliselle
alueelle asettaessasi séilién paikal-
leen.

Loukkaantumisvaara ja steriiliyden
menetyksen vaara.

S&ilio paikallaan

tila

[ Umssbo |

F s V’ L

Pumppu tunnistaa, etta siihen on ase-
tettu siilio, mutta ei sitd, onko siilio
tyhja.

Valitse painikkeillaujaa rivi«Uusi

séilio» ja vahvista painamalla .

Valitsemalla «Sama sailio» palaat
paavalikkoon.

"Sama sailio" -vaihtoehtoa ei nay-
tetd, kun séilié asetetaan ensim-
maisen kerran pumppuun.

Itsetestaus
kdynnissa

Pumppu suorittaa itsetestauksen. It-
setestauksessa tarkistetaan pumpun
elektroniikan moitteeton toiminta.
Itsetestauksessa tarkistetaan myods
merkkidénien toiminta. Huomioi sen
vuoksi testin aikana, kuuletko kaksi
lyhyttd merkkidanta.

Naytto ja adni ok?

ltsetestaus on paattynyt. Kuulitko
molemmat merkkiddnet? Vahvista
sitten testin paattyminen painamalla
. Jos et kuule merkkidania tai
kuulet vain yhden merkkidanen, katso
lisdtietoja:

Luku 7.6 ”Vianetsinta”.

Ota uusi sinulle maéaréattya laaketta si-
séltava injektiopullo. Varmista, etta se
siséltéda sinulle maarattya ladketta ja
ettei viimeinen kayttépdivdmaara ole
umpeutunut.
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Ota uusi injektiopullo ja poista oranssi
korkki.
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Aseta injektiopullo sille tarkoitet-
tuun syvennykseen latausasemassa.
Pullon tiiviste on steriili. Jos epaéilet
siind olevan epépuhtautta, puhdis-
ta se desinfiointiainetta sisaltavalla
vanutupolla.

Valmistala pullo

Valmistele pullo
jaasetase
telaklkaan.

Vahvista painamalla .

Kiinnitd pumppu saéilidineen ja Kiris-
tettyine sovittimineen pystysuoraan
yldkautta injektiopulloon kuvassa esi-
tetylla tavalla.

Sovittimen kiinnittyessa injektiopul-
loon kuuluu napsahdus.

Injektiopullon on oltava ehdotto-
masti pystysuorassa asennossa
pumpun Kiinnityksen yhteydessa.

Ala koske sovittimen sisépuolisel-
le alueelle pumpun kiinnityksen
yhteydessa. Loukkaantumisvaara
piikissa ja steriiliyden menetyksen
vaara.

Tyonna pumppu
pulloon

Kiidnna
i I.!. o
Jatydnna
s pulloon.

Vahvista painamalla .
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K&annd pumppu siihen kiinnitettyine

injektiopulloineen ympari ja aseta se

latausasemaan. Pumpun on aina olta-

va pystysuorassa taytdn aikana.

@ Tarkista pumpun séilioén kiinni-
tetyn sovittimen asento ennen
tayton aloittamista. K&anna pul-

loon Kiinnitettyd sovitinta hieman
oikealle (myo&tapaivaan).
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K.aanna pumppu
Pystyyn

KiSnns ia

pullo pystyyn
jpasetana
telakkaan

Kéynnistd sailion tayttdminen paina-

malla . Laite pumppaa ladkkeen
injektiopullosta sailiéén. Taméa kes-
td4 muutaman minuutin. Voit seurata
edistymista ndytosta.

A Pumpun on oltava pystysuorassa

asennossa koko tayttétoimenpi-
teen ajan. Mikali nain ei ole, sai-
li66n voi paasté ilmaa.

Ala poista injektiopulloa, ennen
kuin taytté on paattynyt ja laite on
ilmoittanut siitd merkkiaanella.

Jos tayttdnadytdn sijasta nahdaan
ilmoitus ”Injektiopullo puuttuu” tai
”Vaara injektiopullo”, on pumppu
havainnut virheen injektiopullon
tarkastuksessa. Palaa vaiheeseen
6 ja toista toimenpiteet uutta in-
jektiopulloa kayttaen.

Sailion taytto

Seuraa taytén aikana ladkkeen pump-
pausta injektiopullosta sailioén. Sai-
lion tayttdminen kestdd noin kuusi
minuuttia.

[ ]

Tayton aikana nesteen pintaan nou-
see ilmakuplia.

Tarkastusikkunasta naet séiliossa ole-
van harmaan tulpan liikkuvan.

Tayttd on paattynyt, kun injektiopullo
on tyhja ja tulppa on aivan pohjassa.

Sailio on taynna

100 %

Pumppu ilmoittaa merkkidanelld sai-

liédn olevan tdynnd. Kaanna pumppua
ja tarkista tarkastusikkunasta, ettd
|adketta on taytetty ylimpaan merkkiin
saakka. Paina sitten.
@ Jos pullon tayton aikan tulee virheil-
moitus, palaa vaiheeseen 3. Injek-

tiopulloon jda aina vahainen maara
|adketta.
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Jatkatko infuusio-
setin kanssa?

Jos jatkat.irrota
jahavita pullc.

Ei Koyl

Jos haluat heti liittda infuusiosetin,
poista injektiopullo ja paina .
Jos haluat liittd&d infuusiosetin vasta
myShemmin, j&té injektiopullo vield
pumppuun ja paina E Palaat sitten
paanayttéon ja voit myéhemmin vali-
ta valikossa toiminnon ”Vaihda infuu-
siosetti” luku 4.3 ja jatkaa.
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A Poistettuasi injektiopullon

on infuusiosetille tarkoitettu liiténta
vapaa. Ala koske liitintaan muilla
esineilld, jotta sen steriiliyttd ei me-
neteté.

Pida kiinni injektiopullon sovittimes-
ta ja poista ne séiliéstd kdantamalla
vasempaan (vastapdivaan). Havi-
t4 osat talousjatteen seassa, katso
luku 9.5 .

Jos sdilion liitédnta ei ole puhdas,
vaihda epdpuhdas séilié uuteen.

Kéyta vain seuraavanlaisia infuu-
siosetteja:
Neulan halkaisija 27-31 G

Varmista, ettd séilion kierreliitos on

puhdas. Ota sopiva infuusiosetti pak-
kauksesta ja liitd se pumpun séiliéon.
Kirista kierreliitos tiukkaan, jotta infuu-
siosetti ei irtoa annostelun aikana.

Infuusiosetin

kiinnitys

Kirista hyvin
kiinnitylksen
varmistamiseksi,

Vahvista painamalla .

A Jos infuusiosetin liitants4 ei ole ki-
ristetty riittdvan tiukkaan, liitos voi
vuotaa ja johtaa ladkkeen vaaraan
annosteluun tai annostelun puuttu-
miseen kokonaan.

Jos kierreliitosta kiristetédan liikaa,
litoskohta voi vaurioitua.
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Asetapumppu
telakkaan

Aszetapumppu
pystyasennossa
telakkaan.

Pumpun on oltava pystysuorassa
asennossa seuraavien toimenpiteiden
aikana, jotta ilman voi poistaa sailids-
t4. Aseta pumppu siihen liitettyine in-
fuusiosetteineen telakkaan.

Paina sen jalkeen .

Pumppua
valmistellaan

N

Pumppu kytketdén péélle muutamak-
si sekunniksi, ja sdili6 valmistellaan
ladkkeen annostelua varten. Tamén
toimenpiteen jalkeen pitaisi infuu-
siosetin alkupd&ssa olla nékyvissa
nestetta.

A Jos pumppu ei ole pystysuorassa
asennossa valmistelun aikana, séi-

li6dn voi jaada ilmaa, joka voi joh-
taa ladkkeen vaaraan annosteluun.

Infuusiosetin
esitaytto?

N

Ei Kyl

Pumppu ja séilié ovat nyt kayttdval-
miita. Jos haluat nyt poistaa ilman in-
fuusiosetistd, paina @

Valitsemalla voit ohittaa tdméan
vaiheen. Silloin infuusiosetista ei pois-

teta ilmaa. Jatka vaiheesta 8 ”Infuu-
siosetin asettaminen”.

®

®

Infuusiosetin
esitayttd kaynnissa...

N

Paina lopetus-painiketta,

kun neula on saavutettu

Jotta letkuun tulee nakyviin nes-
tettd, saattaa esitayttdjakson
suorittaminen useita kertoja olla
tarpeen.

Jos nestetta ei ole ndkyvisséa use-
ankaan esitdyttdjakson jalkeen,
tarkasta sailion oikea tayttdaste
tarkastusikkunasta. Toista taytto
tarvittaessa uudella sailiolla ja pa-
laa vaiheeseen 1.

."a \

Tarkkaile infuusiosettid esitaytdn ai-
kana. Nesteen tuleminen nékyviin
letkussa kestdd muutaman sekunnin.
Sen jalkeen laakettd virtaa hitaasti in-
fuusiosetin neulan suuntaan.
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Paina [ReJel5i#Y, kun neste on virrannut
infuusiosetin neulaan saakka.

Jos et paina mitdan painiketta, virtaus

keskeytyy automaattisesti muutaman
sekunnin kuluttua.
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Esitaytto lopetettu

Jatkainfuusic-
setinesitayttoa?

Ei Kyl

Jos esitdytté on pysédhtynyt, mutta
nestetta ei ole edelleenkdén nakyvis-
sé infuusiosetin neulassa, kaynnista
esitayttd uudelleen painamalla .

Jatka infuusiosetin asettamista paina-

malla .

Infuusiosetin
kiinnitys

Kinnit infusio-
settikehoon

Kiinnitd nyt infuusiosetti kehoosi.

Noudata infuusiosetin kdyttdohjetta.
Paina sen jalkeen RVA.

@ Tarkista s&annodllisesti, ettd in-
fuusiosetti on yhdistetty oikein
sdilioon ja ettei kierreliitoksesta
vuoda laaketta.

Tarkista seuraavat seikat paanaytdssa nakyvien tietojen
perusteella:

¢ Kellonaika on asetettu oikein.

¢ Akun lataus on riittava.

¢ Laitteessa ei ole toimintavirheita.

¢ Naytdssa ndkyvat antoasetukset ovat oikein.

¢ Naytdssa nakyva jiljelld oleva ladkkeen méara
(sailion tyhjenemiseen kuluvat tunnit) on riittava.

10500 10094 [s—])

Daceptonid

47,

Aloitus

Keskimmaisessa toimintopainikkeessa nakyy
"Aloitus”.

Séilion sisaltdman laédkkeen méaara on yhdenmukai-
nen ndytdssa ndkyvan maéran kanssa.
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3 4 LAAKEANNOSTELUN
- KAYNNISTYS TAI PYSAYTYS

Ladkkeen annostelu kaynnistetddn ja
keskeytetdan toimintopainikkeilla. Kes-
keyttdminen on tarpeen ainoastaan,
kun

vaihdat séilion Aloitus

vaihdat infuusiosetin

Ladkeannostelun kaynnistys
vaihdat akun Paina pé&énadytdssa m Paina

painiketta (noin 3 sekuntia), kunnes
muutat kellonaikaa kuulet merkkidénen, ja vapauta paini-
ke vasta sitten.

muutat antoasetuksia @ Tarkista saanndllisesti tarkastu-

sikkunasta, ettd sailioon taytetty

haluat poistaa laitteen. ladkemaara vahenee. Siten tiedat,
ettd annostelu on kaynnissd ja
oikein.

Laakeannostelun pysaytys

Paina paénaytdssa . Paina
painiketta (noin 3 sekuntia), kunnes
kuulet merkki&énen, ja vapauta paini-

ke vasta sitten.

@ Pumppu pysahtyy automaattises-
ti, kun sailié on tyhja tai pumpussa
on toimintah&irié. Halytyksen jal-
keen annostelu on aina kaynnis-
tettava uudelleen.

PAIVITTAISET
RUTIINITOIMENPITEET

4.1 Valikko-ohjaus

4.2 Lisdannoksen anto

4.3 Infuusiosetin vaihto

4.4 Sailidn vaihto

4.5 Antoasetusten tarkastus

4.6 Muistin tarkastelu

4.7 Akun vaihto

4.8 Pumpun irrotus kehosta ja lataus



4 1 VALIKKO-
] OHJAUS

Paéset paanaytosta toimintojen valin-
tavalikkoon vapauttamalla toiminto-
painikkeet ja avaamalla valikon:

1 Nappéinlukon avaaminen

Paina paéanaytdssa ja sitten a

Valkko

2 Valikkonavigointi

Pumpun naytdssa nakyy paavalikko.
Valitun toiminnon tausta on sininen.
Valitse haluamasi toiminto painamalla
painiketta ja sitten d
Painamalla n palaat pdanayttéon.

@ Halytyksen aikana Iadkeannostelu
ei ole mahdollista.
Kaikki lukitut toiminnot nakyvat
silloin valikossa harmaina eika nii-
ta voida valita.




Lisdannoksen antoa varten naytén ylapuolella on erillinen
painike.

Lisdannospainikkeella voit antaa asetetun laddkemaaran
(lisdannoksen maard) basaaliannoksen lisdksi. Keskustele
ladkarisi kanssa siitd, kuinka usein ja missa tilanteissa lisa-
annoksen saa antaa.

LI

i
A
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Lisdannostoiminto on lukittu, kun:

¢ laakarin maarama lukitusaika ei ole viela kulunut

umpeen

o |48karin méaérama lisdannosten lukumé&éré on jo

saavutettu

Néisséd tapauksissa pumpun ndytdssa, lisdannoksen méaa-

rén vieressa nakyy fi-symboli.

100 % (=)

Daceptonid

Paina lisdannospainiketta ja pida sita

45,

100 %p (S

Dacepton

47,

o
I

Painettuasi lisdannospainiketta nayttd

Il.l-
HEys

on ylla esitetyn mukainen. Paina paini-
ketta (noin 3 sekuntia), kunnes kuulet
merkkidanen , ja vapauta painike
sitten.
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100 % — 1

Daceptonid

47,

‘ 15%

Pumppu antaa merkkidénen

Il'k—
HEys

ja antaa ladkettd asete-

tun lisdannoksen maaran verran.

Laite nayttdd annon edistymisen
prosenttilukuna.

Jos lisdannoksen anto ei ole mah-

dollista, laitteesta kuuluu merk-
kidani "Lisaannos ei mahdollinen”.
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Pumppu ilmoittaa annostelun pé&at-
tymisestd ndytdssa nakyvalla 100 %
-ilmoituksella  ja -merk-
kiddnella. Painamalla palaat
paavalikkoon.
Kéaynnistettya lisdannoksen antoa
ei voi enda keskeyttaa. Asetettu li-

sdannoksen maara annetaan aina
kokonaisuudessaan.

100 % — 1

Daceptonid I

o

45, ¢
h

Basaal 20 mom #

Lis#annos 2.3 mo E

Lisdannoksen annon jélkeen toiminto

on lukittu asetetun lukitusajan verran.
Naytdssa nakyy lisdannoksen lukituk-
sen symboli A

10:"’-::1 =r|
Dacepton iLm
o T
[ |
(- |
h
| . 4

Basaak 20 mgh #

Lis#annos 2.3 mao

Ladkkeen annostelu on keskeytet-

tdvd ennen infuusiosetin irrotta-
mista kehosta. Luku 3.4 ) Avaa
nappainlukko ja paina .
Paina sitten .

Valitse valikossa "Vaihda infuusiosetti”.

1 Tapahtumat
2 Antoasetuk:sat

FlLaiteasatuksat

4Vaihda
e

| v v

Toimi sitten luvussa 3.4 kuvatulla ta-
valla. Tassd tapauksessa pumppua ei
tarvitse asettaa latausasemaan. Irrota
infuusiosetti ensin kehostasi ja sitten
pumpusta. Havitéd infuusiosetti valmis-
tajan ohjeiden mukaisesti.

Havita infuusiosetti turvalli-
sesti. Noudata infuusiosetin
kayttdohjetta.

Pese katesi huolellisesti, ennen kuin ka-
sittelet steriileja osia. Poistettuasiinfuu-
siosetin varmista, ettet kosketa sailion
kierreliitokseen ja ettd se pysyy puhtaa-
na. Ald unohda kaynnistaa ladkean-
nostelua uudelleen vaihdon jalkeen.
Luku 3.4
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Infuusiosetin
kiinnitys

kirista hywin
karnityksen
varmistamiseksi

Varmista, ettd sailion kierreliitos on Vahvista painamalla .

puhdas. Ota sopiva infuusiosetti pak-
Varmista, ettd sailion liitantd on kauksesta ja liitd se pumpun s&ilioén. A Jos infuusiosetin liitantaa ei ole ki-
puhdas, ja ettei siihen kosketa. Kirista kierreliitos tiukkaan, jotta infuu-

siosetti ei irtoa annostelun aikana.

ristetty riittdvan tiukkaan, liitos voi
vuotaa ja johtaa ladkkeen vaaraan
annosteluun tai annostelun puuttu-
miseen kokonaan.

Jos kierreliitosta kiristetéaan liikaa,
litoskohta voi vaurioitua.
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Infuusiosetin
esitaytto?

N

Ei Kyl

Pumppu ja séilié ovat nyt kayttdval-
miita. Jos haluat nyt poistaa ilman in-
fuusiosetista, paina JNEN.

Valitsemalla voit ohittaa tdmaéan
vaiheen. Silloin infuusiosetista ei pois-
teta ilmaa. Jatka vaiheesta 6 ”Infuu-
siosetin asettaminen”.

Infuusiosetin
esitayttd kaynnissa...

N

Paina lopetus-painiketta,

kun neuwla on saavutettu

."a \

Tarkkaile infuusiosettid esitdytdon ai-
kana. Nesteen tuleminen né&kyviin
letkussa kestdd muutaman sekunnin.
Sen jélkeen laakettd virtaa hitaasti
neulan kérjen suuntaan.
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Paina [ReJel5i#Y, kun neste on virrannut
infuusiosetin neulaan saakka.

Jos et paina mitdan painiketta, virtaus

keskeytyy automaattisesti muutaman
sekunnin kuluttua.
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Esitaytto lopetettu

Jatkainfuusic-
setinesitayttoa?

Ei Kyl

Kun nayt6ssd nakyy “Esitayttd lope-
tettu”, tarkista, ettd infuusiosetti on
tayttynyt kokonaan nesteesta. Muus-
sa tapauksessa kaynnistd esitdyttd
uudelleen painamalla INYEN.

Jatka infuusiosetin asettamista paina-

malla J28.

Infuusiosetin
kiinnitys

Kinnit infusio-
settikehoon

Kiinnitd nyt infuusiosetti kehoosi.

Noudata infuusiosetin kdyttdohjetta.
Paina sitten .

@ Tarkista s&annodllisesti, ettd in-
fuusiosetti on yhdistetty oikein
sdilioon ja ettei kierreliitoksesta

vuoda laaketta.

Sailién vaihtoon tarvitaan:

EVER Pharma -yrityksen apomorfiinia sisaltdva uusi

injektiopullo
uusi séilié
uusi infuusiosetti

latausasema, johon pumppu asetetaan

Anna kaytetyn séilién olla pumpussa siihen asti,
ettd saat asetettua uuden séilién. Nain pumppu ei

likaanu eik& vaurioidu.

Tarkista, ettd olet saanut oikeaa l&8kettd ja ettd injektiopullo

on uusi.

Pese kéatesi huolellisesti,
ennen kuin kasittelet steriileja osia.

A Kéytd ainoastaan taysinaisia apomorfiini-injektiopulloja
ladkemaarayksesi mukaisesti. Vajaiden tai vaurioituneiden
tai sellaisten injektiopullojen kayttdminen, joiden viimeinen
kayttépaivamaara on umpeutunut, voi vaarantaa hoidon te-

hon ja terveytesi.
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100 % — 1

Daceptonid

47, B

| 4 4
Basaak 20 mom #

Lis#annos 2.3 mao

Paina pé&anaytdssa . Paina
painiketta, kunnes kuulet merkkiaa-
nen. Vapauta painike sitten.

Jos “Lopeta’-tekstin tilalla nay-
téssd nakyy "Aloitus”-teksti, an-
nostelu on jo pysaytetty.
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Irrota kaytdssé ollut infuusiosetti ke-
hostasi ja séiliésta ja havita se valmis-
tajan ohjeiden mukaisesti. Noudata
infuusiosetin kdyttdohjetta.

Paina pumpun lukituksenavauspaini-
ketta ja veda kaytetty séilid laitteesta.
Havita se talousjatteen seassa.

Jatka luvusta 3.1 Séilion asettami-
nen paikalleen.

1 Tapahtumat
2 Antoasetuksat

FLaiteasatuksat

4 Yaihda
infuusiosatti

| v v

Valitse valikossa

paina .

ja

Valitse

Walikko == Anto

21 Basaak Kaavio

2.2Basaak Tiedot

ja paina .

Lisaannos 23 mg
Lisdannosta 2
! 18 h

Lukitusaika 60 min

L | Muutos

Pumpun naytéssd nédhdaan lisdan-
nostoiminnon asetukset. Painamalla
n palaat antoasetuksiin.
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Voit katsoa basaaliannosmallin kahdella eri tavalla:
e 24 tunnin yleiskuva kaavion muodossa
¢ jokaisen aikajakson tarkat arvot.

1 Tapahtumat 21 Basaak Kaavio
2 Antoasetukset 2.2Basaak Tiedot
FlLateasatuksat 23 Lisdannos
4 Vaihda

s ti 24 Lagke

| v v | v v

Valitse valikossa ja Valitse ja paina .
paina .
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Basaali: kaavio

37.85mg [ 16.5h
1 2 3 4 5
06:00 | 07:00| 09:00 12:30 22:30]

20 25 31 20 0.0
Basaalimg/fh

Painamalla n palaat antoasetuksiin.

1 Tapahtumnat
2 Antoasetuksat

FLaiteasatuksat

4 Yaihda
infuusiosetti

| v v

Valitse valikossa ja Valitse

paina .

Walikko = Anto

21Basaak Kaavio
2.2Basaak Tiedot
23 Lisaannos

24Lazke

<« Vv

ja paina .

Basaalimall

N2 2 a S
Aloitus 0000 h
lopetus 0200 h

Basaal 20 rrcyt

4 Muutos >

Naet basaalimallin ensimmaisen jak-
son asetukset. Painamalla u naet
kaikki aikajaksot perakkain.

Painamalla n palaat antoasetuksiin.
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Pumpun muistiin tallennetaan kolmen
viimeisen paivan tarkeadt tapahtumat
luettelon muodossa. Luetteloon tal-
lennetaan seuraavat tiedot:

¢ sdilidn ja infuusiosetin tayttd
e hélytykset

e varoitukset

e lisdannokset

* antoasetusten muutokset

¢ kellonajan ja aanenvoimakkuu-
den muutokset

e akun asettaminen pumppuun.
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1 Tapahtumat
2 Antoasetukseat

FLaiteasatuksat

4 Vaihda
infuusiosatti

| v v

Tana:
E70 mg
2 Lisharnosta
Eien
000 mg
0 Lisdarnosta
Errenclist
000 mg
0 Lisdarnosta

Tanaan

013 Arvor sk 020
G153 Annon bopetus 87,30
01 Lok alo, 230
013 Aldulatteesssdld
D17 Sl e

L2172 Sl arman

Gkl Tetojen iy

CEELS Ismbnstion

013 Pullowvairal

CEl3 Téytodadanut
CELE Taytihwvadres
013 Esitéytnd alanut

F \‘f -

Valitse valikossa toiminto

ja paina . Naytdssa nakyy sitten
yleiskuva annostellun lddkkeen koko-
naismaarasta (basaali ja lisdannokset)
sekd lisdannosten lukumaéara viimei-
seltd kolmelta paivalta.

Valitse péiva ja paina sitten .

Painamalla n palaat paavalikkoon.

Basaali ZD eyt H

Pysaytd ladkkeen annostelu ennen
akun vaihtoa. Tama ei ole tarpeen
tapauksissa, joissa annostelu on jo
pyséhtynyt automaattisesti esim. ha-
lytyksen seurauksena. Luku 3.4

Paina pumpun takaosassa olevaa
akkupainiketta, pida sitd painettuna
ja veda akku akkulokerosta. Pumppu

kytkeytyy pois paalta.

Kaikki asetukset sailyvat en-
nallaan myds akun poistamisen
jalkeen.

Ota ladattu vara-akku latausasemasta
ja tybnné se pumppuun.
Pumppu kytkeytyy péélle.
@ Jotta hoito ei keskeydy seuraavan
akunvaihdon yhteydessa ladatun
akun puuttumisen vuoksi, tyénna

tyhja akku latausasemaan ja lataa
se.
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> e
v _! EVER S3ilio paikallaan
D-mine® Pump
MNaytd salidn Pyséayté ladkkeen annostelu. Aseta pumppu latausasemaan. Laite kytkee ndytén paal-
';:'_ ?:f’;]my tiia Luku 3.4 le ja vahvistaa merkkidanella, ettd pumpun siséltama akku
SW vnen I Sama salic I latautuu. Akkusymboli muuttuu nédytdssé, ja latausaseman
Apomorphine Ulusi silic merkkivalossa palaa keltainen valo.

Y \/ - Alcitus Irrota infuusiosetti kehostasi ja sitten séiliosta. Havité osat

infuusiosetin kdyttdohjeen mukaisesti.

Tarkasta, onko pumpussa epdpuhtauksia. Puhdista
Pumpun kéynnistyttyd sen naytéssa Jos pumppuun on jo liitetty séili6, va- Pumpussa nékyy jalleen p&énaytto. pumppu tarvittaessa luvussa 9.3 annettujen ohjeiden
nakyy aloitusndytto. litse "Sama séili¢” ja vahvista paina- Al unohda jatkaa hoitoa ja kédynnistaa mukaisesti.
Vahvista painamalla . malla . ld&keannostelua uudelleen.
@ Jos akun vaihdon jalkeen tehdyn | silic ia havits |
pumpun uudelleenkéynnistyk- rrota sailid pumpusta ja havita se talousjatteen seassa
sen jilkeen halutaan kéyttia sa- luvussa 9.5 annettujen ohjeiden mukaisesti.
maa sailiota, valitse kohta "Sama
sailio”.
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LAITEASETUKSET

5.1 Adnenvoimakkuuden asetus
5.2 Laiteasetusten tarkastelu tai muuttaminen
5.3 Tehdasasetusten palautus




5- 1 ASETUS

Valkko
1 Tapahtumnat

2 Antoasetukset

Voit sd&tdd pumpun merkkidénien
aanenvoimakkuutta kolmessa por-
taassa. Halytykset
suurimmalla &&nenvoimakkuudella.

kuuluvat aina

Laiteasetusten valinta
Valitse pééavalikossa Laiteasetukset
ja paina .

AANENVOIMAKKUUDEN

Valikko = Laite

Aanenvoimakkuuden valinnan
toiminto

Valitse Laiteasetukset-valikossa

Adnenvoimakkuus ja paina .

Adnenvoimakkuus

Aanimerkkien voimakkuus

Voit asettaa merkkidanien aanenvoi-
makkuuden toimintopainikkeilla

ja fall. Tallenna asetettu arvo paina-

malla .




1 Tapahtumat 31Kied | suomi | Vahda kielesta
Svenska Sucmi
2 Antoasetuk:sat 32 Aika English
JLaiteasetukset 33 Adnenvoimakkuus Deutsch kieleen
Dansk
4 Vaihda 3.4 54ilién . ,
infuusiosatti varcitusaika Espaficl English?

4 v 4 4 v - Y V4 4 Ei Kyl

Valitse valikossa rivi Valitse haluamasi kieli painikkeella Jos haluat tehdd muutoksen, vahvis-
ja paina . ° ja vahvista painamalla . Pum- ta se painamalla .
pun ndytdn tekstit ndkyvat sen jalkeen Painamalla Sl palaat valikkoon
valitsemallasi kielelld. Painamalla
palaat laiteasetuksiin.



Muuta kellonajan asetusta vain hoitotau-

kojen aikana. Pysdyté annostelu ensin
Luku 3.4

A Kellonajan muuttaminen vaikuttaa
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kyseisena pédivand annostellun
ladkkeen maaraan. Muutoksesta
riippuen paivakohtaisen maaran
osa annetaan uudelleen tai sita ei
annostella lainkaan.

1 Tapahtumat
2 Antoasetukseat

FLaiteasatuksat

4 Yaihda
infuusiosetti

| v v

Walikko = Laite

33 Adnenvoimakkuus

2.4 5l
varoitusaika

« Vv

Valitse valikossa
ja paina .

Saada tunnit ja
minuutit

10| : 49 n

- v+

Valitse tunti painikkeilla [l ja
seka vahvista painamalla RVA.

Saada tunnit ja
minuutit

10 :h

- v+

Aseta samalla tavoin kellonajan mi-
nuutit, ja vahvista painamalla .

Walikko == Laite

31 Kiel
32 Aka

33 Adnenvoimakkuus

2.4 5l
varoitusaika

| v v

Painamalla n palaat paanayt-
t66n. Kaynnista ladkeannostelu siella
uudelleen.
Luku 3.4
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1 Tapahtumat
2 Antoasetukset

FLaiteasatuksat

4 Yaihda
infuusiosetti

| v v

-toiminnolla voit
asettaa, milloin pumppu antaa va-
roituksen . Sai-
lion varoitusaika on aika, joka ilmoi-
tuksen nékymisen jalkeen on vield
kaytettavissa, kunnes séilié on vaih-
dettava. Se ei sisélld lisdannosten
enimmaislukumaaraa.
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Walikko == Laite Séilion varcitusaika
31Kieh Saada sailicn
tyhjentymisen
. varoitusaika
32 Aika
33 Adnenvoimakkuus
h
2.4 5ilis B
varoitusaika

| v v - v +

Valitse valikossa "Laiteasetukset” toi- Valitse varoitusaika painikkeilla ja
minto ja paina seké vahvista painamalla .

V]

Voit valita ajan 1 tunnin ja 8 tunnin
vélisella alueella.

1 Tapahtumat
2 Antoasetuk:sat

FLaiteasatuksat

4 Yaihda
infuusiosetti

| V4 v

Walikko = Laite

35 Tunnistus

36 Nollaus

37 Tehdasasatuksat

| v v

Valitse  valikossa
painikkeella n toiminto

ja paina .

Tunnistus

Taman pumpun
tunnistusnumero on

1242

00w 33, 5V 1537

Poistu ndytdsta painamalla n
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@ Vain laaketieteelliset ammattilai-
set voivat tehdé perusasetuksia.

A Tehdasasetusten palautus johtaa
kaikkien antoasetusten ja histo-
riatietojen poistamiseen pysyvasti.
Asetuksia ei voida enda palauttaa.

Basaal 20 man ¥

Pyséytd pumppu ja irrota se kehos-
ta ennen asetusten palauttamista
tehdasasetuksiin.
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Walikko == Laite

35 Tunnistus

36 Nollaus

37 Tehdasasatuksat

| v v

Valitse valikossa toi-
minto ja paina .

Tehdasasetukset voidaan palaut-
taa vain silloin, kun ladkkeen an-
nostelu on pysaytetty.

Luku 3.4

Salasana oltava

Anna koodi

Toirminto rajoitettu
keulutetuile terveydan-
huclion ammattilaisile.

Syo6té vapautuskoodi.

Sivu 161

Sy6téd antoasetusten muuttamiseen
vaadittava vapautuskoodi painikkeilla
ja .

Painamalla palaat antoasetusten
nayttéon.

MNollaus

Poista kaikki
annostusasetuksat

jakoko historia?

Ei Kyl

Painamalla JM\YIER poistat kaikki an-
toasetukset ja tyhjennat koko muistin
pysyvasti. Painamalla {28 palaat va-
likkoon ”Laiteasetukset”.
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ANTOASETUKSET

6.1 Basaaliannoksen ohjelmointi
6.2 Lisdannoksen asetus
6.3 Laakkeen nimen asetus




®
A

Vain ladketieteelliset ammattilai-
set voivat valita laiteasetuksia.

Antoasetuksilla saadetaan basaali-
annoksella tai lisdannoksella anne-
tun ladkkeen maaraa. Asiattomilla
muutoksilla voi olla vakavia seu-
rauksia terveydentilaasi.




6 1 BASAALIANNOKSEN
] OHJELMOINTI

Ladkeannostelun paivikohtaisen jakauman (basaa-
liannos) voi ohjelmoida enintdan viiteen vapaavalin-
taiseen aikajaksoon (basaaliajat). Ohjelmoinnissa on
huomioitava:

* Basaaliaika on aikajakso, jolle tietty basaaliannos
asetetaan, esim. kello 06:00-09:00.

e Basaaliannoksen yksikké onmg/h. Esimerkki:
1,5 mg/h 24 tunnissa merkitsee 36 mg paivassa.

* Basaaliaika 1 on aina péivékohtaisen jakauman en-
simmainen jakso. Jaksolle voidaan asettaa seka alka-
mis- ettd paattymisaika.

¢ Kaikki muut basaaliajat alkavat automaattisesti edel-
lisen jakson paattyessad. Niissé asetetaan vain p&at-

tymisaika.

e Viimeinen maéritetty aikajakso kestdd basaaliajan
1 alkamiseen saakka. Kun viisi aikajaksoa on m&éri-
tetty, muita basaaliaikoja ei voi enda sy6ttaa.

Ohjelmoi basaaliannos aamusta iltaan péivakohtaisella ja-
kaumalla ja aseta uudet kellonajat ja annosmaérat perak-
kéisessd jarjestyksessd. Uudet arvot tallennetaan aiempien
arvojen paalle.
Kappaleissa 6.1.1-6.1.4
vaihekohtaisesti.

ohjelmointi kuvataan

Basaaliannoksen voi asettaa vain silloin, kun annostelu on
pysaytetty.

6.1.1 OHJELMOINNIN
VALMISTELU

Ota tarvittavat tiedot esille, ennen

kuin aloitat basaaliannosmallin

ohjelmoinnin.

@ Taman taulukon tiedot on valittu
sattumanvaraisesti ja tarkoitettu

ainoastaan esimerkeiksi. Kayta
ohjelmointiin omia arvojasi.

—

1 2 3 4 5
6:00  07:00| 09:00| 12:30 22:30

Mallin maaritys
M&é&ritd basaaliannosmalli koko pai-
védlle. Jaa paivad hoito-ohjelman mu-
kaisesti 1-5 basaaliaikaan ja maarita
jokaiselle basaaliajalle vastaava ba-
saaliannos (mg/h).

Sailion tilavuus on 20 ml, mika

vastaa 100 mg, Dacepton 5mg/ml
|adketta.

2.0 mgh

-"' 06:00, " 07:00,

H-_"' 09:00n 2.5 non
H-h 12:30x "_5:1 mgh
H-_ 22:30n _-?-.-ll mgh
B | e

Taulukko
Selkeyden vuoksi suosittelemme tie-

tojen merkitsemista ensin taulukkoon.
Siten sinun tarvitsee vain siirtaa arvot
laitteeseen ohjelmoinnin aikana. Ta-
man kayttéoppaan liitteessa on téllai-
sen taulukon siséltava potilaslehtinen.
Jarjestelm3 maarittdd automaattisesti
varjostettujen kenttien arvot eikd si-
nun tarvitse sy6ttaa niita.

——A




Walikko = Anto

2.1Basaak Kaavio
2.2 Basaak Tiedot
23 Lisdannos

24 Lagke

| v v

Valitse valikossa "Antoasetukset”
kohta "Basaali: Tiedot”.
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Basaalimall

iy 2 3

Aleitus 0000  h
lopetus 1500 h

Basaal a5 rocyt

L | Muutos [

Ensimmainen basaaliaika on jo valittu.

Paina .

Tasséa ei ole valid, kuinka monta
jaksoa on jo asetettu. Seuraavat
aikajaksot maaritetdan ohjelmoin-
nissa antamiesi tietojen mukaan.

Salasana oltava

Anna koodi

Toirminto rajoitettu
keulutetuile terveydan-
huclion ammattilaisile.

Syoté vapautuskoodi,

Sivu 161

Sy6téd antoasetusten muuttamiseen
vaadittava vapautuskoodi painikkeilla

Painamalla palaat antoasetusten

nayttéon.

Basaalimall

i 2 3
Lopetus 1500 h

Basaal 05 rocyt

- v |+

Aseta ensimmadisen basaaliajan alku
(esim.: kello 06:00) painikkeilla ja
. seké vahvista painamalla

@ Jos keskeytat arvojen syotdn yli
kolmeksi minuutiksi, laite aktivoi
nappainlukon turvallisuussyista.
Siihen mennessa annetut arvot
poistetaan. Aloita ohjelmointi
alusta tdman luvun vaiheesta 1
alkaen.

Basaalimall

i NN NS
aitus 0600 h
Lopetus | 0700 | h

Basaal 05 rocyt

- v |+

Aseta ensimmaisen basaaliajan péat-
tyminen (esim.: kello 07:00) painikkeil-
EYy + JE seka vahvista painamal-

la .

@ Jos ensimmainen basaaliaika on
samalla paivan viimeinen basaa-
liaika, aseta alkamisaika paat-
tymisajaksi. Uudet arvot tallen-
netaan mahdollisten vanhojen
basaaliaikojen paalle.

Basaalimall

iy 2|3

aloitus 0800 h
Lopetus 0700 h

- Vv | +

Aseta ensimmadisen basaaliajan ba-

saaliannos (esim.: 2,0 mg/h) painik-
keilla il ja seké vahvista paina-

malla .

@ Jos uusi arvo poikkeaa merkitta-
vasti vanhasta arvosta, pumppu
antaa siitd asianmukaisen ilmoi-
tuksen. Varmista, ettd arvo on
oikein, ja kuittaa huomautus pai-

namalla .
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Basaalimall

1 B3

Aleitus 0700 h

apan (G500

Basaali 20 it

- | v |+

Aseta senhetkisen basaaliajan paat-

tyminen painikkeilla ks ja h seka
vahvista painamalla .

@ Jos senhetkinen basaaliaika on

samalla paivan viimeinen ba-
saaliaika, aseta ensimmaisen
basaaliannoksen alkamisaika
paattymisajaksi. Uudet arvot tal-
lennetaan mahdollisesti talla va-
lilld olevien basaaliaikojen péaélle.

Basaalimall

15 S 03
aloitus 0700 h

Lopatus 0200 h

Basaah rnJ,.'h
- v |+

Aseta senhetkisen basaaliajan ba-
saaliannos painikkeilla ja
sekd vahvista painamalla

Toista molemmat vaiheet kaikkien
muiden basaaliaikojen osalta. Paivan
viimeisessd basaaliannoksessa jata
padttymisajaksi basaaliajan 1 maari-
tetty alkamisaika (esimerkissa: kello
06:00).

Wahvista basaalimall

37.85mg / 16.5h

1 2 3 4 &
06:00 | 07:00 09:00 12:30 22:30

20 25 31 20 00
Basaalimg/fh

Pumppu nayttaa kaikki basaaliajat ba-

saaliannoksineen, kaikkien l|d&kean-
nosteluiden kokonaismaaran seka an-
nosteluiden ajat yleiskuvassa. Vertaa
kaikkia asetuksia vield kerran tauluk-
koon. Jos kaikki asetukset ovat oikein,
vahvista painamalla .

Jos asetukset eivat ole oikein, palaa
ohjelmointiin  painamalla n tai
hylké&a muutokset painamalla .

@ Jos hylkddt naytdssa nakyvét
asetukset, ohjelmointiin ei tehda
muutoksia. Palaa kohtaan ”En-
simmaisen basaaliajan asetus” ja
tee tarvittavat muutokset syotta-
malla uudet arvot.
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. , eli apo-
morfiinin maaré, jonka pumppu
antaa lisdannoksena painaessa-
si lisdannospainiketta.

e suurin sallittu
paivassa; paivan pi-
tuuden ( ) voi valita 6 ja 24
tunnin véliselld alueella.

e lyhin lisdannoksen
annon jalkeen.

Painike ”Muutos” on aktiivinen

vain silloin, kun ladkeannostelu ei
ole ké@ynnissa.
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Lisdannos

Lisaannos 23 mg
Lisdannosta 2
i 18 h

Lukitusaika 60 min

L | Muutos

Siirry valikossa kohtaan
ja valitse

Paina ja sy6ta vapautuskoodi.
Sivu 149

Lisaannos 25 mg
Lisaannosta
! 18 h

Valitse lisdannosasetukset samalla
tavalla kuin ennen laitteen kayttd6not-
toa tehtyjen valmistelutoimenpiteiden
yhteydessa.

Luku 4.5

Lis3annos

Vahvista
lisdannos
3 Lisdannosta
25  mgfannos
18 h
60  minbukitus

Varmista, ettd nakyvat lisdannosase-

tukset ovat oikein. Jos ne ovat oikein,

paina .

Palaat sitten valikkoon

Jos nakyvét asetukset eivat ole oikein,
paina h

"Antoasetukset” ja voit siella valita li-
sdannosasetukset uudelleen.

@ Jatka hoitoa kéynnistamalla I44-
keannostelu paénaytdssa.

@ Lisdannoksen mé&ara voi olla jar-
keva valita niin, ettd se kattaa
suunnitellut jatkuvan ld&dkeannos-
telun tauot.

Esimerkki: Basaaliannos 3 mg/h,
lisdannoksen maara 1,5 mg, luki-
tusaika 30 min.

Lisdannoksen anto korvaa 30 mi-
nuutin tauon maaran (esimerkiksi
suihkussa kaynnin aikana).
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LAAKKEEN
0 NIMEN ASETUS

Valkko > Anto
21 Basaak K.aavio

22Basaak Tiedo petails

Laakkeen valinta
Valitse valikossa "Antoasetukset”
kohta "La&ke” ja paina .

Muutos

Ladkkeen asetus

Paina ja sy6té vapautuskoo-
di. Sivu 149

Valitse 1adkarin maédradman ladkkeen
nimi painikkeilla ° ia ° ja paina
sitten . Valittu nimi nékyy sitten
paandytossa. Dacepton® Dopacep-
tin® ja Dopaton® ovat EVER Pharma
-yrityksen toimittaman apomorfiinin
paikallisia kauppanimia.

VIRHEILMOITUKSET
JA HUOMAUTUKSET

7.1 Yleiskuva

7.2 Halytykset

7.3 Varoitukset

7.4 Huomautukset

7.5 Latausaseman virhenaytot
7.6 Vianetsinta



7 ] 1 YLEISKUVA

Pumppu valvoo jatkuvasti toimintaa ja ilmoit-
taa tarkeistéd kayttotilassa ilmenneista muu-
toksista. Prioriteetisté riippuen ndytdssa na-
kyy jokin seuraavasta neljastéa ilmoituksesta:

1 Halytys ja virheilmoitus
Kahdesta samanlaisesta, lyhyesta
perakkéisestd merkkidanesta
koostuva merkkidanisarja toistuu
16 sekunnin vélein

. 19:04 BO% ()
Laitevirhe

Merkkidanisarja, kuten
VIRHE-tapauksessa, m
hieman korkeammat &énet

VAROITUS HUOMAUTUS
Varoitus, neljasta
lyhyestd merkkidanesta
(kahden merkkidanen

v

pareista) koostuva merkkidanisarja ‘

Huomautus
Aani: Ei aanta




7 - 2 HALYTYKSET

Pumppu antaa héalytyksen, kun turval-
lisen ladkeannostelun varmistamisek-
si vaaditaan kayttéjan toimenpiteita.

Hélytyksen  yhteydessd pumppu
keskeyttdd ld&keannostelun valittd-
masti ja ilmoittaa keskeytymisesta
hélytysaénella.

Seuraavilla sivuilla olevaan taulukkoon
on koottu eri hélytykset sekd hairién
poistoon vaadittavat toimenpiteet.
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Laitevirhe

Kaikissa hélytyksissa vilkkuu punai-
nen merkkivalo ndytén yldpuolella oi-
keassa reunassa. Merkkidéni kuuluu.
Jos nayttd pysyy pimeédnd, kyseessa
on laitevirhe.

Laitevirheen néyttd on nékyvisséa kol-
me minuuttia. Lisatietoja laitevirhees-
t4 on sivulla 109.

15:04

Esimerkki
halytyk-

sesta

Talta nayttaa halytys
ja virheilmoitus
néytossa,

Halytys ja virheilmoitus
Virheilmoituksen lisdksi pumpun nay-
t0ssa ndkyy teksti-ilmoitus. Ndet nady-
tostd keskeytymisen syyn seka héiri-
on poisto-ohjeen.

Halytys ndkyy ndytdssa niin kauan,
kunnes kuittaat ilmoituksen painamal-

la .

Halytys Miksi halytys on annettu? Mitka toimenpiteet ovat tarpeen?

A

Tyhja séili6é

A

Sailio puuttuu

A

Akku on tyhja

Séilion sisdltdmén la&kkeen jaljelld oleva
maédrd on vahemman kuin asetettuun ba-
saaliannokseen tai lisdannoksen maaraan
vaaditaan.

Sailio poistettiin kaytdn aikana.

Akku on tyhja ja se on ladattava.

Vahvista halytys painamalla RWA ja vaihda in-
fuusiosetti ja séilié luvussa annettujen

ohjeiden mukaisesti.

Vahvista héalytys painamalla ja aseta séi-
li6 takaisin paikalleen. K&ynnisté sitten basaa-
liannoksen annostelu.

Jos haluat asettaa pumppuun uuden séilion,

noudata ohjeita luvussa .

Vahvista hélytys painamalla ja vaih-
da akku luvussa annettujen ohjeiden

mukaisesti.




Halytys Miksi halytys on annettu? Mitka toimenpiteet ovat tarpeen?
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A

Tukkeuma

Infuusioreitti (s&ilio,

infuusiosetti, kanyyli) on tukossa.

Vahvista hélytys painamalla VA ja irrota
infuusiosetti kehostasi. Yhdistd uusi infuu-
siosetti pumppuun luvussa annettujen
ohjeiden mukaisesti ja poista ilma. Jos letkus-
sa nakyy ladketta tai sitd vuotaa letkun paas-
ta ilmaustoiminnon aikana, hoitoa voidaan
jatkaa.

Jos tukos ilmenee uudelleen iimauksen aika-
na tai myohemmassé vaiheessa, havita séilio
talousjatteen seassa luvussa annettu-
jen ohjeiden mukaisesti ja aloita uuden sai-
lion tayttd. Toimi luvussa annettujen
ohjeiden mukaisesti.

Halytys Miksi halytys on annettu? Mitka toimenpiteet ovat tarpeen?

A

Laitevirhe

Punainen merkkiva-

lo ndytén ylapuolel-
la oikeassa reunas-
sa vilkkuu.

Pumpun sisdinen valvonta on havainnut tek-
nisen virheen (esim. anturien vika). Lédakean-
nostelu pysaytettiin.

1. Akun vaihto

Laitevirhe johtuu mitd todennakdisimmin
tyhjasté tai viallisesta akusta. Vaihda akku
sen vuoksi ja varmista, ettd akussa on riitta-
vasti virtaa, ja etté se on liitetty oikein.

2. Yhteydenotto asiakaspalveluun
Jos laitevirhe ei korjaannu akun vaihdon

my6td, ota yhteyttéd asiakaspalveluun.




Pumpun antamat varoitukset vaativat kayttdjan toimenpiteita tietyn ajan kuluessa.
Varoituksen ilmetessé ladkeannostelu jatkuu ilman muutoksia. Pumppu ilmoittaa
ilmoituksesta merkkidénella. Varoitus ndkyy ndytdssé niin kauan, kunnes kuittaat

ilmoituksen painamalla .

Akku on lahes
tyhja

S4ilio on lahes
tyhja
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Varoitus "Akku on lahes tyhja” nakyy naytos-
sd, kun akun jéljella oleva kapasiteetti on alle
20 %.

Varoitus ”Sailié on lahes tyhj&d” nakyy nay-
t6ssé, kun séilion siséltdman ladkkeen jaljella
oleva maara vastaa asetettua varoitusaikaa.

Esimerkki
varoitulk-
sesta

Talta nayttaa
varoitus ja

virheilmoitus
naytdssa.

Vahvista varoitus painamalla ja vaih-
da akku seuraavan tilaisuuden tullen
luvussal 4.7  annettujen ohjeiden mukaisesti.

Vahvista varoitus painamalla ja vaihda
s4ilio niin pian kuin mahdollista luvussa| 4.4
annettujen ohjeiden mukaisesti.

Huomautukset ovat pumpun tilaan liit-
tyvid ilmoituksia. Ne eivat vaikuta an-
nosteluun. Tdman vuoksi huomautuk-
set vain ndkyvat ndytéssa eikd niista
anneta merkkiaénta.

Seuraavilla sivuilla olevaan tauluk-
koon on koottu eri huomautukset seka
vaadittavat toimenpiteet.

Esimerkki
® huomau-
tuksesta

Talta nayttaa
huomautus ja
virheilmoitus
naytissa.

@ Huomautukset nakyvat naytdssa
vain kerran. Jos huomautusta ei
vahvisteta, se nadkyy ndytdssa niin
kauan, kunnes ndytt6 sammute-
taan seuraavan kerran.
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Huomautus

O)

USB-liiténta

©

Annostelu on nolla

©

Lisdannoksen
maara on nolla

©

Lisdannos ei ole
kayttovalmis

©

Tehdasasetusten
palautus
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Miksi huomautus on annettu?

Huomautus "USB-liitdnta” nakyy ndytéssa, kun pumppu
on liitetty tietokoneeseen ja tiedonsiirto on kdynnissa.

Huomautus "Annostelu on nolla” ndkyy ndytdssé, kun
basaaliannoksen ja lisdannoksen antoasetuksissa on
valittu nolla.

Huomautus "Lisdannoksen maéara on nolla”nakyy
naytdssd, kun asetettu lisdannoksen méaré on nolla.

Huomautus "Liséannos ei ole kayttdvalmis” nakyy
naytossa, kun lisdannoksen antoon toivottu ajankohta
on samanaikaisesti basaaliannoksen annon kanssa.

Huomautus "Tehdasasetusten palautus” nékyy
naytdssa, kun pumpun asetukset palautetaan
toimitustilaan.

Mitk& toimenpiteet ovat tarpeen?

Odota, kunnes tiedonsiirto on valmis.

Vahvista huomautus painamalla ja syota kaikki
antoasetukset (vain laaketieteellinen ammattihenkildsto).
Ohjeet ovat luvussa

Vahvista huomautus painamalla ja syota
antoasetukset (vain ladketieteellinen ammattihenkilésto).
Ohjeet ovat luvussa

Vahvista huomautus painamalla ja toista
lisdannoksen anto ajankohtana, jolloin basaaliannoksen
annostelu ei ole kdynnissé (moottori ei pyori). Ohjeet ovat
luvussa .

Syoté asetukset sen jalkeen uudelleen. Vain
ladketieteelliset ammattilaiset voivat valita
tehdasasetuksia. Ohjeet ovat luvussa

Huomautus

®

Pumppu ei ole
kayttovalmis

®

Akun virta ei riita
tayttoon

®

Lisdannos on
estetty

©

Tyhja siilio

®

Sailié puuttuu

Miksi huomautus on annettu?

Olet yrittdnyt kdynnistdd pumpun ennen toiminnon
"Infuusiosetin valmistelu” suorittamista.

Huomautus "Akun virta ei riitd tayttdon” nékyy naytdssa,
kun akussa ei ole riittavasti virtaa tayttdtoimenpidetta
varten.

Olet yrittdnyt antaa toisen lisdannoksen aktiivisen
lisdannoksen lukitusajan aikana.

Huomautus "Tyhja s&ili¢” ndkyy ndytossa, kun sailién
sisaltdman laékkeen jéljelld oleva m&ara on viahemman
kuin asetettuun lisdannoksen méaaraén vaaditaan.

Huomautus "Séilié puuttuu” nékyy nédytdssa, kun haluat
suorittaa toiminnon ”Infuusiosetin valmistelu”, mutta
pumpussa ei ole sailiota.

Mitka toimenpiteet ovat tarpeen?

Vahvista huomautus painamalla ja valmistele

infuusiosetti luvussa annettujen ohjeiden
mukaisesti.

Vahvista huomautus painamalla ja aseta pumppu
latausasemaan latausta varten luvussa annettujen
ohjeiden mukaisesti.

Vahvista huomautus painamalla fW4ll ja odota,
etta lukitusaika umpeutuu. Voit sen jalkeen antaa
lisdannoksen jalleen.

Vahvista huomautus painamalla ja vaihda infuu-
siosetti ja séilié luvussa annettujen ohjeiden
mukaisesti.

Vahvista huomautus painamalla ja aseta pumppuun
uusi séilié luvussa annettujen ohjeiden
mukaisesti.




Huomautus

®

Lisdannos-
maksimi
saavutettu

O)

Lisdannoksen
painallus liian pitka

O)

Toiminto ei ole
kaytettavissa

O)

Arvo suurenee

0)

Arvo pienenee
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Miksi huomautus on annettu?

Huomautus "Lisdannosmaksimi saavutettu” nakyy
naytossa, kun sallittu paivékohtaisten lisdannosten
enimmaéislukumééra on saavutettu.

Huomautus “Lisdannoksen painallus liian pitkd” nakyy
naytossa, kun lisdannospainiketta painettiin yli 30
sekuntia.

Laakeannostelu on kytketty paalle ja yritat suorittaa
jonkin seuraavista toiminnoista:

- tehdasasetusten palautus

— ajan asetus

- infuusiosetin ilmaus.

Huomautus "Arvo suurenee” ndkyy ndytossa, kun ase-

tettava arvo ylittdd aiemman arvon véhint&dan 100 %:lla.

Huomautus "Arvo pienenee” nékyy ndytdssa, kun ase-
tettava arvo alittaa aiemman arvon vahintaan 50 %:lla.

Mitka toimenpiteet ovat tarpeen?

Vahvista huomautus painamalla ja odota, ettd luki-
tusaika umpeutuu. Voit sen jélkeen antaa lisdannoksen
jalleen.

Vahvista huomautus painamalla ja noudata lisdan-
noksen antoon liittyvia ohjeita luvussa .

Pyséyté annostelu ja suorita sitten haluamasi toiminto.
Al unohda kéynnistaa laakeannostelua sen jalkeen
uudelleen!

Varmista, etta syotetty arvo on oikein, ja vahvista huo-
mautus painamalla .

Varmista, etta syotetty arvo on oikein, ja vahvista huo-
mautus painamalla é

Huomautus

®

Vaara injektiopullo

©

Injektiopullo
puuttuu

©

Vaara koodi

©

Asetusten hylkdys

©

Kéynnistyspainike
lilan pitka

Miksi huomautus on annettu?

Huomautus ”Vaara injektiopullo” nékyy ndytdssa, kun
pumppu on tunnistanut kelvottoman tai jo aiemmin
kaytetyn injektiopullon.

Huomautus ”Injektiopullo puuttuu” nakyy naytdssa, kun

pumppu ei ole tunnistanut injektiopulloa.

Huomautus "Vaara koodi” nakyy naytdssa, kun sala-
sanalla suojattua pumpun toimintoa yritettiin kayttaa
syottamalla vaaré koodi.

Huomautus "Asetusten hylkdys” nékyy ndytdssé, jos
pumpun ohjelmointia ei vahvistettu painamalla .

Huomautus "Kéynnistyspainike liian pitk&” nékyy nay-

t6ssd, kun kaynnistyspainiketta painettiin yli 30 sekuntia.

——A

Mitka toimenpiteet ovat tarpeen?

Vahvista huomautus painamalla , havité injektiopullo
talousjatteen seassa ja tayta sailié uudesta injektiopullos-
ta luvussa annettujen ohjeiden mukaisesti.

Vahvista huomautus painamalla v ja tayta sailid uu-
desta injektiopullosta luvussa annettujen ohjeiden

mukaisesti.

Vahvista huomautus painamalla ja syoté oikea
koodi, katso sivu .

Kaikki muutokset hylatéddn. Vahvista huomautus paina-

malla .

Vahvista huomautus painamalla ja kaynnista pump-
pu sivulla annettujen ohjeiden mukaisesti.



Miksi huomautus on annettu? Mitka toimenpiteet ovat tarpeen?

®

Pysdytyspainiketta
painettu liian pitkdan

O)

Taytto
keskeytetty

©

Virhe
taytossa

O)

Esitaytto
keskeytetty
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Huomautus "Pysaytyspainike liian pitkd” ndkyy naytds-
sd, kun pysaytyspainiketta painettiin yli 30 sekuntia.

Huomautus "Taytto keskeytetty” nékyy ndytossa, kun
poistat séilién téyttétoimenpiteen aikana.

Huomautus "Virhe taytéssd” nékyy ndytdssé, kun tayton
aikana on ilmennyt hélytys ja tyttd on keskeytetty.

Huomautus "Esitdyttd keskeytetty” ndkyy ndytdssa, kun
sdilié poistetaan esitayttd aikana.

Vahvista huomautus painamalla ja pyséyta pumppu
luvussa annettujen ohjeiden mukaisesti.

Vahvista huomautus painamalla , aseta séilio takaisin
paikalleen ja jatka tayttétoimenpidetté luvussa
annettujen ohjeiden mukaisesti.

Vahvista huomautus painamalla . Poista séili6 ja
toista tayttd uudella séiliélla luvussa annettujen
ohjeiden mukaisesti.

Vahvista huomautus painamalla , aseta sailio takaisin
paikalleen ja jatka esitdyttoa luvussa annettujen
ohjeiden mukaisesti.

7 5 LATAUSASEMAN
O VIRHENAYTOT

7.5.1. VERKKOLIITANNAN
MERKKIVALO
LATAUSASEMASSA EI PALA

Verkkoliitdnnan tarkastus

Ei verkkoliitantaa
Jos verkkoliitdnnédn merkkivalo ei pala Tarkista latausaseman verkkoliitanta.
latausasemassa, latausasema ei saa  Luku 2.1

virtaa tai latausasemassa on vika. U5 T — -
tdnta ei toimi, ota yhteyttd
asiakaspalveluun.

——_A




7.5.2 LATAUSASEMAN MERKKIVALO
VILKKUU

Jos jokin latausaseman merkkivaloista vilkkuu,
laitteessa on jokin seuraavista hairidista:

Mitka toimenpiteet ovat

Merkkivalo Merkitys

tarpeen?
Pumpun akku Vilkkuu keltaisena Pumppua ei ole asetettu Tarkista, onko pumppu oikein
kokonaan latausasemaan latausasemassa.
tai akkua ei ole asetettu Tyénné akku pumppuun.
pumppuun
tai akussa on vika. Tarvittaessa vaihda pumpun
akku mahdollisimman pian.
Vara-akku Vilkkuu keltaisena Akussa on vika. Vaihda pumpun akku mahdolli-
simman pian ja korvaa viallinen
akku uudella. Ota yhteytta asia-
kaspalveluun.
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7 = 6 VIANETSINTA

Téssa luvussa kuvataan joitakin tyypillisia tapauksia, jotka voivat herattda epai-
lyja pumpun oikeasta toiminnasta. Lisdksi annamme suosituksia siité, miten voit
jatkaa pumpun turvallista kaytt6a.

@ Jos tdmaén luvun siséltdmat tiedot eivat
auta korjaamaan pumpun hairiéta ja jat-
kamaan pumpun turvallista kayttéa, ota
yhteytta asiakaspalveluun.

—‘A




Mitka toimenpiteet ovat tarpeen?

Pumppu on pu-
donnut maahan

Siiliélokerossa on
ladketta

Injektiopullo ei
tyhjentynyt

Itsetestaus, ei
signaalia
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Pysayta ladkeannostelu ja irrota infuusiosetti kehostasi. Poista séilid ja infuusiosetti. Poista akku laitteesta.
Tarkista, onko pumpussa ja akussa ulkoisia halkeamia tai vaurioita. Kéynnista laite uudelleen ja seuraa sen
kaynnistymista. Nayton on ehdottomasti oltava kokonaan nakyvissa. Jos pumpussa ja akussa ei ole havait-
tavia vaurioita, voit tayttda uuden séilion ja jatkaa hoitoa uudella infuusiosetilld. Jos pumppu on vaurioitu-
nut, ota yhteytta asiakaspalveluun.

Pyséayta ladkeannostelu ja irrota infuusiosetti kehostasi. Poista séilio ja infuusiosetti ja havitd molemmat.
Poista akku laitteesta. Puhdista pumppu ja akku imukykyiselld paperilla ja tarkista, onko niissa halkeamia
tai vaurioita. Kaynnista laite uudelleen ja seuraa sen kaynnistymista. Naytén on ehdottomasti oltava koko-
naan nakyvissa. Jos havaittavia vaurioita ei ole, voit kdynnistda hoidon uudelleen. Kayta ehdottomasti uutta
sdiliota ja uutta infuusiosettia. Jos pumppu on vaurioitunut, ota yhteytté asiakaspalveluun.

Jos injektiopullo ei tyhjene kokonaan taytdssa, toista tayttd uudella séiliéllé ja uudella injektiopullolla. Tay-
tén jalkeen injektiopulloon jaa aina vahdinen maara laaketta.

Poista sdili6 vielé kerran, aseta se takaisin paikalleen, valitse ”"Uusi séilié” ja noudata
luvussa annettuja ohjeita. Jos itsetestauksen aikana ei edelleenkaén kuulu merkkiganta tai pumppu
antaa vain yhden merkkidanen, pumpussa on vika. Ota yhteytté asiakaspalveluun.

Mitk& toimenpiteet ovat tarpeen?

Séiliolokerossa tai
pumpun muissa
osissa on likaa tai
vetta

Vaara kieli
asetettu

Pumppua ei voi
kdynnistaa

Pumppua ei voi
pysayttaa

Pysayta ladkeannostelu ja irrota infuusiosetti kehostasi. Poista akku laitteesta. Puhdista séilidlokerossa ole-
va lika (esim. hiekka, poly) kopauttamalla pumppua hellévaraisesti k&mmentéasi tai muuta pehmeéa esinetta
vasten. Al missaan tapauksessa iske pumppua kovaa pintaa vasten. Tarkista, onko sailion litoskohdassa
likaa. Puhdista lika sen jalkeen kostealla puuvillaliinalla. Kuivaa kosteat kohdat kuivalla puuvillaliinalla tai
imukykyisella paperilla. Tarkista, onko pumpussa ja akussa halkeamia tai vaurioita. K&ynnista laite uudel-
leen ja seuraa sen kéynnistymista. Nayton on ehdottomasti oltava kokonaan nékyvissa. Jos pumpussa ja
akussa ei ole havaittavia vaurioita, voit jatkaa hoitoa. Kayta ehdottomasti uutta sailiéta ja uutta infuusioset-
ti&. Jos pumppu on vaurioitunut, ota yhteytta asiakaspalveluun.

Avaa valikko painamalla E (alaoikealla) ja valitse sen jélkeen perédkkain:
- numero 3

- numero 3.1

Valitse sen jalkeen haluamasi kieliasetus, luku .

Jos pumppua ei voi kdynnistéa, se voi johtua seuraavista syista:

e  Sailiota ei vaihdettu lainkaan tai sita ei vaihdettu oikein. Noudata luvussa annettuja ohjeita.

3 Pumppua ei viela valmisteltu. Toimi luvussa annettujen ohjeiden mukaisesti.

3 Painiketta "Aloitus” painettiin liian lyhyesti tai liian pitkdan. Noudata luvussa annettuja ohjeita.

Jos pumppua ei voi pyséyttaa, se voi johtua seuraavista syista:

Painiketta ”Lopeta” painettiin liian lyhyesti tai liian pitkdan. Noudata luvussa annettuja ohjeita.

———A




Mitka toimenpiteet ovat tarpeen?

Sailio ei tayty ko-
konaan nesteella

Lisdannosta ei
voida antaa

Akku ei lataudu
tai se ei lataudu
kokonaan
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Sovittimen kiinnitysta ei tarkistettu ennen taytt6a. Jo se on liian 16ysa, tdytdn aikana jarjestelméan voi
paasté ilmaa. Ota uusi séili6 ja uusi injektiopullo. Tarkista pumpun séilié6n kiinnitetyn sovittimen asento en-
nen tayton aloittamista. K&anna pulloon kiinnitettya sovitinta hieman oikealle (my6tapaivaan). Toista taytto
luvussa annettujen ohjeiden mukaan.

Jos lisdannosta ei voi antaa, se voi johtua seuraavista syista:

e | &aakeannostelu on pysahtynyt, ja se on ensin kdynnistettava uudelleen. Noudata
luvussa annettuja ohjeita.

. Lisdannoksen lukitus on talla hetkella aktivoituna. Lisdannoksen anto ei ole mahdollista ennen lukitus-
ajan umpeutumista.

e  Annettavien lisdannosten enimmaisméaara on saavutettu. Lisdannoksia voidaan siten antaa vasta
rajoituksen umpeuduttua.

. Lisdannoksen maara ylittaa sailion sisaltdman laakkeen jaljella olevan maéaran.

Jos akku on tyhj tai se ei lataudu kokonaan, se voi johtua seuraavista syista:

e Akku on poistettu latausasemasta liian aikaisin. Varmista, ettd akku poistetaan latausasemasta vasta
sen latauduttua tayteen. Noudata luvussa annettuja ohjeita.

e Akun kayttoika on ylitetty tai latausasema on vaurioitunut eikd enéa lataa akkua. Tarkkaile latausase-
man merkkivaloja luvussa annettujen ohjeiden mukaisesti. Jos merkkivalot ilmoittavat virheesta,
ota yhteytta asiakaspalveluun.

Uuden siilion
tayttaminen ei
mahdollista

Vaara valinta sai-
lion asettamisen
yhteydessa

Infuusiosetti
ilmattiin oikein,
annostelu kayn-
nistettiin, l1adke ei
vaikuta, ”OFF”-tila
on aktivoitumassa

Jos uutta séiliété ei voi tdyttéd, se voi johtua seuraavasta syysta:

Uuden séilién asettamisen jalkeen valittiin vahingossa "Sama séili¢”. Poista séilio viela kerran, aseta se
takaisin paikalleen, valitse "Uusi séilié” ja noudata luvussa annettuja ohjeita.

Uuden séilion asettamisen yhteydessa valittiin vahingossa "Uusi séili6” -kohdan sijasta Sama sailio”. Toimi
seuraavasti.

Poista sdilio viela kerran, aseta se takaisin paikalleen, valitse oikea kohta ja noudata

luvussa annettuja ohjeita.

Tarkista ensin, ettd pumpun ja infuusiosetin valinen kierreliitos on kiristetty tiukkaan ja etta infuusiosetti on
kiinnitetty oikein kehoon.

Jos néin on, mutta ongelma ei korjaannu, pysédyta lddkeannostelu ja irrota infuusiosetti kehostasi. Poista
sdilio ja infuusiosetti ja havitd molemmat. Poista akku laitteesta.

Tarkista, onko pumpussa ja akussa halkeamia tai vaurioita. Kéynnisté laite uudelleen ja seuraa sen kaynnis-
tymista. Naytdn on oltava oikein nékyvissa kaikissa vaiheissa.

Jos pumpussa ja akussa ei ole havaittavia vaurioita, voit jatkaa hoitoa uudella sailiélla. Vaihda saili¢ infuu-
siosetti b 4.3 Jjal 4.4 |luvussa annettujen ohjeiden mukaisesti.

Jos pumppu on vioittunut, ota yhteytta asiakaspalveluun.

Mitk& toimenpiteet ovat tarpeen?

——d




Mitka toimenpiteet ovat tarpeen?

Naytto ei ndy Jos nédppainlukkoa ei voida avata, poista akku hetkeksi pumpusta ja aseta se sitten takaisin paikalleen.
oikein Jos pumppu on vikaantunut, ota yhteytta asiakaspalveluun.

Sailiéssa ilmaa Tarkista sailion tayttdaste tarkastusikkunasta tayton jalkeen. limakuplat voidaan poistaa sailiésté siihen
ndkyvissé tayton kiinnitetyn infuusiosetin kautta. Noudata ilmauksessa luvussa d annettuja ohjeita
jalkeen

Infuusiosetissa ei Tarkista sailion tayttdaste ennen infuusiosetin littdmista kehoon. Jos nestetta ei padse infuusiosettiin

[ ]
ole nestetta ilimanpoistotoimenpiteesté huolimatta, toista toimenpide uudella siilidlla ja uudella injektiopullolla. Noudata E ‘/ E R PHARMA D - mln e®

luvussa annettuja ohjeita.

-PUMPPU ARJESSASI

8.1 Matkustaminen

8.2 Sadhkdmagneettiset vaara-alueet
8.3 Kosketus veden tai polyn kanssa
8.4 Saannodlliset tarkastukset




8 ] 1 MATKUSTAMINEN

Voit ongelmitta ottaa pumpun mukaasi matkoille.

Huomioi kuitenkin seuraavat seikat:

Pumpun kellonajan muuttaminen toiseen aikavyhyk-
keeseen vaikuttaa ladkeannosteluun. Kellonajan muu-
toksesta riippuen péaivékohtainen mééré annetaan
uudelleen tai sitd ei annostella lainkaan. Keskustele
sen vuoksi kellonajan muuttamisesta hoidostasi vas-
taavan laéketieteellisen ammattilaisen kanssa ennen
matkaasi.

Varmista, ettd mukanasi on riittdvd maara hoitoon
vaadittavia tarvikkeita, tai ettd voit hankkia niitd mat-
kasi aikana.

Kun otat mukaasi varatarvikkeita, noudata erityisesti
séilion ja injektiopullon sailytysohjeita.

Selvitd ennen matkaa hoitavan ladkarisi/hoitajan tai
paikallisen laakarin/hoitajan tavoitettavuus.

Ota mukaasi koko pumppujarjestelma lisdvarustei-

neen. Ald missadn tapauksessa unohda latausase-

maa ja toista akkua.

Varmista, etta voit ladata akut matkakohteessasi. Ul-
komailla latausaseman liittAmiseen sahkdverkkoon
saatetaan tarvita asianmukainen sovitin.

Pumppu ei l&heta radiosignaaleja, ja se tayttaa tahat-
tomia séhkémagneettisia héiriditd koskevat maarayk-
set. Lentoasemien turvatarkastuksissa kaytettyjen
turvajarjestelmien ei pitéisi vaikuttaa pumppujarjes-
telman toimintaan. Jos ndin kuitenkin tapahtuu, ota
yhteyttd asiakaspalveluun.




8 28AHK6MAGNEETTISET
- VAARA-ALUEET

EVER Pharma D-mine® -pumppu tayttdaa kaikki ko-
tiymparistossd ja muualla kdyttoa koskevat standar-
dit ja maaraykset. Kodinkoneet, rautatiet, rakennusten
sdahkoasennukset, turvalaitteistot ja muut elektroniset
laitteet eivat vaikuta pumpun toimintaan nadissa ympa-
ristdissd. Samoin pumppukaan ei héiritse kyseisten lait-
teiden toimintaa.

Viélta kuitenkin alueita, joilla on hyvin voimakkaita séh-
kémagneettisia kenttia tai voimakasta sahkémagneet-
tista sateilya, kuten:

¢ tutka- ja antennilaitteistoja

¢ magneettikuvauslaitteita

» tietokonetomografialaitteita

¢ rdntgen- ja suurjannitelahteit.

Liiallinen sdhkdmagneettinen sateily voi haitata pumpun
toimintaa (esimerkiksi vahentdmalld annostelutarkkuuta
jopa +/-15 %) tai aiheuttaa laitevian, luku 7.2 .
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EVER Pharma D-mine® -pumppua ei saa koskaan viedd mag-
neettikuvauslaitteiden lahelle.

KOSKETUS VEDEN, POLYN,
5 LAMMON TAI KOSTEUDEN KANSSA

A EVER Pharma D-mine® -pumppu ja siihen liitetty séilié on suojattu

vesiroiskeilta ja polylta (kotelointiluokka 1P42).
Pumppu ei saa kuitenkaan joutua kosketukseen veden kanssa eika
sité saa kayttaa polyisessa ymparistossa.

Irrota pumppu sen vuoksi kehostasi:

e Kkylvyn tai uinnin ajaksi
e  kaydessasi suihkussa.

Jos pumpun sisadn padsee vettd, seurauksena voi olla pumpun

toimintahéirié ja laitevirhe luku 7.2

A Suojaa EVER Pharma D-mine® -pumppu suoralta valolta, satei-
lylté ja lammdlta (esim. lammityslaitteilta ja takkatulelta).
Pida pumppu poissa tiivistyvan kosteuden (esim. hdyrystimien,
kiehuvan veden) lahettyvilta.

8 - 4 SAANNOLLISET TARKASTUKSET

EVER Pharma D-mine® -pumppu on huoltovapaa
laite, joka ei vaadi vuosittaisia turvallisuusteknisia
tarkastuksia.

Tarkasta s&anndllisesti, ettda EVER Pharma
D-mine® -pumppu on puhdas ja vaurioitumaton ja
ettd siita ei puutu osia.

Pumppu suorittaa automaattisen itsetestaus aina
ennen sailion tayttod, luku 3.1

——_J
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HYODYLLISIA PUMPUN
KAYTTOA JA SEN
HOITOA KOSKEVIA

TIETOJA

9.1 Tarvikkeet

9.2 Lisavarusteet / varaosat
9.3 Puhdistus

9.4 Sailytys

9.5 Takuu

9.6 Havittaminen




9 - 1 TARVIKKEET JA LAAKKEET

Saat EVER Pharma D-mine® -pumpun sailién
tarvikejakelun kautta ja la&kkeen sisaltavan in-
jektiopullon apteekin kautta.

Kayta vain infuusiosetteja, joiden neulan halkai-
sija on 27-31 G.

i/

9 ] 2 LISAVARUSTEET / VARAOSAT

Lisdvarusteet EVER Pharma D-mine® -pump-
puun voi saada lisdvarusteita tarvikejake-
lun kautta tai suoraan maassasi toimivalta
jalleenmyyjalta.

¢ Kantolaukku

e Akku

¢ |Latausasema




EVER Pharma D-mine® -pumpun
kantolaukku

Pumppua voi katevéasti pitdd mukana
kantolaukussa, jonka hihna on ripus-
tettu viistoon rinnan yli.
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Kayttdvaihtoehdossa A pumppua
kaytetdan ylavartalossa rinnan yli
ripustettuna.

Veda hihna kummastakin p&asta
koukkujen lapi nukkapuoli ulospéin.

Kiinnitd hihna painamalla tarrapuolen
nukkapuolta vasten.

Voit sdatda hihnan kummaltakin puo-
lelta sopivaan kantopituuteen. Paina
tarrapuoli kokonaan nukkapuolta vas-
ten niin, ettei mikdan osa hihnasta ole
irrallaan.
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Aseta pumppu kantolaukkuun. Var- Sulje kantolaukku kokonaan. Varmis- Kayttdvaihtoehdossa B pumppua Valmistele kayttd tyéntadmalld molem-

mista, ettd infuusiosetti osoittaa ta, ettei mik&an peita lisdannospainik- kaytetaan vydhon kiinnitettyna. mat koukut kokonaan kantolaukun si-

ylospain. keen kayttdon tarkoitettua aukkoa. saan. Ulkonevat koukut voivat muuten
tuntua epé@miellyttavilta.
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Veda vy6 kantolaukun takaosassa
olevan lenkin Iapi. Varmista, ettd vyo-
hon kiinnitetyn kantolaukun voi avata
yléspain.
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Aseta pumppu kantolaukkuun ja sul-
je kantolaukku. Varmista, ettd infuu-
siosetti on vatsan keskikohtaa kohden
ja ettéd mikdan ei peité lisdannospai-
nikkeen kayttéon tarkoitettua aukkoa.

A Kantolaukun aukko ei saa kos-
kaan osoittaa alaspain, silla
pumppu voi muuten pudota
kantolaukusta ja vaurioitua.

9.2.2 AKKU

Akkusetti
EVER Pharma D-mine® -pumppuun

Huomioi akun kasittelyssa:

Lataa EVER Pharma D-mine®
-pumpun akut aina niille tarkoite-
tussa latausasemassa.

Ala miss4an tapauksessa vaurioita
tai pura akkuja.

Akun siséllén vuotaminen voi joh-
taa ihon syépymavammoihin.

Akku ei saa lammeté yli 70 °C:n
(158 °F) lampdtilaan.

Al koskaan polta akkuija.

Viallisia akkuja ei saa havittaa ta-
lousjatteen seassa. Toimita vialliset
akut aina niille tarkoitettuun ylei-
seen kerdyspisteeseen.

——d




Vedella kostutettu liina riittdd EVER Pharma D-mine®
-pumpun puhdistamiseen. Al kdyta alkoholia tai
liuotinaineita sisaltavia puhdistusaineita. Suositus:
Desinfiointi pyyhkimalla, alkoholille herkille pin-
noille tarkoitetulla vaahtoavalla desinfiointiaineella.
Muussa tapauksessa voit kdyttdd myds astianpe-
suainetta tai mietoa puhdistusainetta. Ala suorita
puhdistusta ja desinfiointia ilman paikalleen asetet-
tua séiliéta. Suojaa kaikki laitteen aukot niin, ettei
laitteen sisalle paase nestetta niiden kautta.

Tarkasta sdanndllisesti, ettd EVER Pharma D-mine®
-pumppu on puhdas ja vaurioitumaton ja etta siita
ei puutu osia. Pumpun kasittely kayttéohjeen
mukaisesti. Pumppu suorittaa automaattisesti
itsetestauksen aina sailibn ja injektiopullon
vaihtamisen jalkeen, katso luku 3.1
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Sailytd EVER Pharma D-mine® -pumppua ja sen
lisdvarusteita normaalissa sisdilmastossa, katso
luku 10.2 .

Poista pumppu kehostasi luvussa 4.8 annettujen
ohjeiden mukaisesti, ja poista akku pumpusta. Voit
sdilyttdd pumpun kaikkia osia turvallisesti ja kokonai-
suudessaan pumpun pakkauksessa, kunnes tarvitset
niité jalleen seuraavan kerran.

EVER mydntda - lakisdateisista tai sopimuksellisista ta-
kuista huolimatta - valtuutetun jalleenmyyjan kanssa teh-
dyn sopimuksen nojalla rajoitetun takuun materiaaleille
ja / tai valmistukselle kahden vuoden ajan ensimmaéiselle
loppukayttdjalle toimittamisesta (todetaan laskulla). Tama
takuu koskee Itavallan lainsdddantéa lukuun ottamatta sen
lainvalintasaantoja.

Takuu ei koske vikoja, jotka johtuvat joko virheellisesta ka-
sittelystd ja / tai voimasta, kayttdvirheistd, liikakaytosta,

2 vuotta
2 vuotta
2 vuotta

2 vuotta

huollon puutteesta, puretuista tuotteista ja / tai normaalista
kulumisesta.

Takuu ei koske kuluvia osia. Takuuajan kuluessa takuun

piiriin kuuluvat viat korjataan tai korvataan EVER: n yksin-
omaisen valinnan ja harkinnan mukaan.
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9 = 6 HAVITTAMINEN

EVER Pharma D-mine® -pumpun ja akut voi palauttaa valtuutet-
tuun erikoisliikkeeseen havittdmista varten. Kertakéyttdtuotteiden
ja ladkkeiden havittdmisessd on noudatettava sovellettavia hygie-
nia- ja jatehuoltomaarayksia.

¢ Sailio, injektiopullo havitetaan talousjéatteen seassa.
¢ Viallisia akkuja ei saa héavittaa talousjatteen seassa. Toimita

vialliset akut aina niille tarkoitettuun yleiseen kerdyspistee-
seen.

LIITE

10.1 Symbolit

10.2 Tekniset tiedot

10.3 Sahkdémagneettinen sateily ja hairionsieto
10.4 Laakeannostelu

10.5 Asetukset

10.6 Lyhenteet ja sanasto

10.7 Vaatimustenmukaisuusvakuutus



1 O- 1 SYMBOLIT NAYTOSSA

Sailio
Tayttotaso 100 %

Sailio
Tayttétaso 75 %

Sailio
Tayttétaso 50 %

Sailio taytetaan
Tayttétaso 25 %

Sailio (ei taytdssa)
Tayttétaso 25 %

Halytys
Tyhja séilié

Ei sailiota

tai

Séiliota taytetdan
Tayttétaso 0 %

OK

Akku
ladataan

Varoitus
Akku on lahes tyhja

Halytys
Akku on tyhja

Halytys

Huomautus

Varoitusilmoitus

Painike vapautettu

Lisdannos estetty talla

hetkella

Annostelu kdynnissa




SYMBOLIT TUOTTEESSA

Vaatimustenmukaisuusmerkinta Yhdysvalto-
jen ja Kanadan standardien mukaisesti

3

L\
ol
wl
A
A
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MEDICAL —

CARDIO, VASCULAR AND PULMONARY EQUIPMENT
AS TO ELECTRICAL SHOCK, FIRE AND
MECHANICAL HAZARDS ONLY

IN ACCORDANGE WITH

ANSI/AAMI ES60601-1 (2005) + AMD 1 (2012)
CAN/CSA-C22.2 No. 60601-1 (2014)

IEC 60601-1-6 (2013)

ANSI/AAMI HA60601-1-11 (2015)

IEC 60601-2-24 (2012)

E£363201

UR-luokitusmerkinta

Valmistaja

Valmistuspaiva

BF-laite standardin
IEC 60601-1 mukaisesti. Suojaus
sahkoiskulta.

Noudata kayttdohjeen sisaltamia
varoituksia

Noudata kayttdohjetta

Laakinnallisista laitteista annetun
EU-direktiivin mukainen CE-
merkinté ja ilmoitetun laitoksen
numero

Tuotenumero

Sarjanumero

Erdnumero

Symboli koskien suojausta
hiukkasilta ja vedelta
IEC 60529:n mukaisesti

Ei saa havittaa talousjatteen
seassa

Pyrogeenitén

Suojattava kosteudelta

Suojattava lammolta ja
auringonvalolta

Lampétilarajoitus

Vain kertakéyttéon

Ei saa kayttaa, jos pakkaus
on vaurioitunut

Steriloitu sateilyttamalla

Viimeinen kayttdpaiva

1 O-2 TEKNISET TIEDOT

Mitat
(séilion kanssa, ilman
sovitinta)

Lampétila

Iimanpaine

Jannitelahde

Pumppumekanismi

Laitteen sopeutumisaika

Pituus

Leveys

Paksuus

Pumppu

Tyhja séilio

Kaytossa (ml. akun lataus)
Sailytys (ml. kuljetus)
Kaytossa

Sailytys

Kaytossa

Sailytys

Akku

Latausasema

Mikro-méantapumppu

Lampenemisaika

Jaahtymisaika

—‘d

114,3

61,4

29,9
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22
+5-+40
-25-+70
15-90
Enint. 93
700-1060
Ei tied.
Litiumpolymeeri
CP5/26/54
3,7

650

2,4
100-240
50-60

0,6

10pl/Hub

30

30

°C

°C

% suht.
% suht.
hPa

hPa

mAh
Wh

Hz

min

min




Latauksen tyypillinen kdyttdaika 7

Akun kayttoika

Latausten Ikm 300
Katsominen E
800
Tiedonsiirto Enintdéan 12 500
Suojaus sahkoiskulta Luokan Il 1a&kinnéllinen sahkolaite

Soveltuu jatkuvaan kédyttdon, ja saa virtaa siséisesti

IP 42
Sailion sterilointimenetelma Gamma
Kaytt6 happirikastetussa Ei

ymparistéssa

Maksimi infuusiopaine 4
Tukoksen hélytysraja 4

Enimmaisaika ennen

tukoshalytysta 10
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paivaa
jaksoa

paivaa
merkintaa /vrk

merkintaa

bar

bar

min

Kayttdosa

aton lisdannos

Maksimi annostelutilavuus,
jonka voi infusoida yhden vian
tapauksessa (Single Fault

Conditions)

dlytysedellytykset,
prioriteetit

Infuusiosetti

Basaaliannos 4,8 mg/h

Basaaliannos 4,8 mg/h

Matala prioriteetti kaikille halytyksille

Lahetystaajuus

Maksimi lahetysteho

Tyyppi

<70

50

13.56

200

BF

ul

MHz

mW




1 0-3 HAIRIOLAHTEET

* Kannettavia suurtaajuusviestintélaitteita (mukaan lukien oheislaitteet kuten antennikaapeli ja ulkoiset antennit) ei saa

kayttda alle 30 cm:n tai 12 tuuman etéisyydella EVER Pharma D-mine® -pumpun mistdan osasta, kaapelit mukaan

¢ EVER Pharma D-mine® -pumppu testattiin IEC 60601-1-2: 2014 -standardin mukaisesti luokkaan B, ryhmaéan 1 kuu- lukien. Téllaisia laitteita ovat matkapuhelimet, langattomat puhelimet ja langattomat tietokonelaitteet. Muussa tapauk-
luvana ladkinnallisena laitteena. Se on tarkoitettu sairaala-, vastaanotto- ja kotikayttéon. sessa seurauksena voi olla EVER Pharma D-mine® -pumpun tehon heikkeneminen.

¢ EVER Pharma D-mine® -pumppu annostelee apomorfiinia. Pumpun teho saattaa huomattavasti heikentyé tai koko-
naan loppua, kun sita kdytetdan voimakkaiden sdhkémagneettisten hairidkenttien laheisyydesséa. Tassé tapauksessa
EVER Pharma D-mine® -pumppu saattaa ilmoittaa virheesta.

HAIRIOSATEILY

¢ VAltd EVER Pharma D-mine® -pumpun kayttda aktiivisten suurtaajuisten kirurgisten laitteiden lahelld tai magneet-

tikuvaukseen kaytetylle |adketieteelliselle jarjestelmalle tarkoitetussa, suurtaajuudelta suojatussa tilassa, jossa on
voimakkaita sahkémagneettisia aaltoja. Suurtaajuinen sateily CISPR 11 Ryhma 1 Luokka B

¢ EVER Pharma D-mine® -pumpun kayttdd muiden laitteiden lahettyvilld tai kanssa on véltettava, silla se voi johtaa Harmonisen vérahtelyn séateily Luokka A
IEC 61000-3-2

toimintahairiéihin.

Jannitevaihtelut / varahtelypaastot

O0 00
¢ Sellaisten lisdvarusteiden, muuntajien tai kaapeleiden kayttdminen, joita ei ole tarkoitettu kayttoon IEC 61000-3-3 dmax < 4 % dmax <4 %

EVER Pharma D-mine® -pumpun kanssa tai toimitettu sen mukana, voi johtaa korkeampiin séhkémagneettisiin
paastoéihin ja heikompaan sdhkdmagneettiseen hairidnsietoon sekd pumpun toimintahairiéén.
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HAIRIONSIETO

Sahkostaattinen purkaus (ESD)
IEC 61000-4-2

Suurtaajuiset sahkomagneettiset

kentat
IEC 61000-4-3
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IEC 60601 -testitaso

+/- 8 kV kosketus
+/- 2 KV, +/- 4 KV, +/- 8 kV +/- 15 kV ilma

10 V/m
80 MHz — 2.7 GHz
80 % AM, 1 kHz

27 V/m
385 MHz PM 18Hz

28 V/m
450 MHz PM 18Hz

9V/m

710 MHz PM 217 Hz
745 MHz PM 217 Hz
780 MHz PM 217 Hz

28 V/m

810 MHz PM 18 Hz
870 MHz PM 18 Hz
930 MHz PM 18 Hz

28 V/m

1720 MHz PM 217 Hz
1845 MHz PM 217 Hz
1970 MHz PM 217 Hz

Yhdenmukaisuustaso

+/- 8 kV kosketus
+/- 2 KV, +/- 4 KV, +/- 8 kV +/- 15 kV iima

10 V/m
80 MHz - 2.7 GHz
80 % AM, 1 kHz

27 V/m
385 MHz PM 18Hz

28 V/m
450 MHz PM 18Hz

9V/m

710 MHz PM 217 Hz
745 MHz PM 217 Hz
780 MHz PM 217 Hz

28 V/m

810 MHz PM 18 Hz
870 MHz PM 18 Hz
930 MHz PM 18 Hz

28 V/m

1720 MHz PM 217 Hz
1845 MHz PM 217 Hz
1970 MHz PM 217 Hz

Suurtaajuiset hairidvirrat
IEC 61000-4-6

Suurtaajuinen héiriosateily

IEC 61000-4-3

IEC 60601 -testitaso

150 kHz — 80 MHz

10V/m 80 MHz - 2.7 GHz

Yhdenmukaisuustaso Suositeltu turvaetéisyys

3 Vrms d=12+P
150 kHz — 80 MHz VP

d =1.2+P 80 MHz - 800 MHz
10V/m 80 MHz - 2.7 GHz

d =2.3+/P 800 MHz - 2.5 GHz




Suurtaajuiset sihkomagneettiset
kentat
IEC 61000-4-3

Nopeat, tilapaiset sdhkohairiot/purske
IEC 61000-4-4

Aaltojannite

IEC 61000-4-5

Jannitekuopat, lyhytaikaiset hairiét ja
jannitteenvaihtelut verkkojohdossa
IEC 61000-4-11

Verkkotaajuuden (50/60 Hz)
magneettikentta
IEC 61000-4-8
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28 V/m
2450 MHz PM 18Hz

9V/m

5240 MHz PM 217 Hz
5500 MHz PM 217 Hz
5785 MHz PM 217 Hz

+/- 2kV
100 kHz toistotaajuus

+/- 1kV johto johtoon
+/- 2 kV johto maahan

Jénnitekuopat

0 % UT; 0,5 jakson ajan

0°, 45°,90°, 135°, 180°, 225°, 270° ja 315°

0 % UT; 1 jakson ajan 0°

ja

70 % UT; 25 jakson ajan (50 Hz) / 30 jakson ajan
(60 Hz) 0°

Jannitekuoppa 0 % UT 250 jakson ajan (50 Hz),
300 jakson ajan (60 Hz)

30 A/m

28 V/m
2450 MHz PM 18Hz

9 V/m

5240 MHz PM 217 Hz
5500 MHz PM 217 Hz
5785 MHz PM 217 Hz

+/- 2kV

100 kHz toistotaajuus
Signaalin tulo / 1aht6
+/- 1kV

100 kHz toistotaajuus

+/- 0,5 kV johto
+/- 1kV johto johtoon
+/- 2 kV johto maahan

Jannitekuopat

0 % UT; 0,5 jakson ajan

0°, 45°, 90°, 135°, 180°, 225°, 270° ja 315°

0 % UT; 1 jakson ajan 0°

ja

70 % UT; 25 jakson ajan (50 Hz) / 30 jakson ajan
(60 Hz) 0°

Jannitekuoppa 0 % UT 250 jakson ajan (50 Hz),
300 jakson ajan (60 Hz)

30 A/m

Kannettavien ja siirrettavien suurtaajuisten tietoliikennelaitteiden ja

Ever Pharma D-mine® -pumpun valiset suositeltavat turvaetaisyydet

Turvaetaisyys lahettimen taajuuden mukaan

L&hettimen nimellinen
maksimilahtéteho (W)

150 kHz - 80 MHz

ISM-kaistojen ulkopuolella

0,12

0,38

80 MHz - 800 MHz

0,12

0,38

1,2

3,8

12

800 MHz - 2,5 GHz

0,23

0,73

2,3

73

23

EVER Pharma D-mine® -pumppu ei ole tarkoitettu kédytettavaksi ympéaristossa, jossa sateilevén suurtaajuuden aiheuttamat

héiridt ovat hallittuja. Asiakkaat ja EVER Pharma D-mine® -pumpun kayttajat voivat auttaa estdmain sédhkémagneetti-
sia hairioitd sailyttamalla minimietéisyyden kannettavien ja siirrettvien suurtaajuisten tietoliikennelaitteiden (I&hettimet) ja
EVER Pharma D-mine® -pumpun valill4 tietoliikennelaitteiston maksimitehon mukaisesti.
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1 0-4 LAAKEANNOSTELU 1 0-5 ASETUKSET TRUMPETTIKAYRA

: : S Enintdén 5 aikajaksoa 24 tunnissa
Basaaliannoksen ohjelmointi Jaksojen asetu]svéli: 30 minuuttia
04
Ohjelmoitu malli toistetaan _ 0,0-10 mg 06
paivittain Lisdannos Asetusvali 0,1 mg
Annosteluméaara 0,1-15 mg/h 08

1-8 tuntia

Asetusvali 1 tunti 0.2

=
Basaaliannoksen anto Anto 5-30 minuutin vélein _— . P
asetetusta basaaliannoksesta - : L|.saannoste.n NI 0= B
riippuen Lisaannoksen lukitus Aikaperuste: 6-24 h : -12
Annostelutarkkuus +/- 5 %* Lukitusaika: 15-90 min. £
Heti lisdannoskéskyn tunnistami- § e
L sen jalkeen £ -18
Lisdannoksen anto Nopeus 0,25 mg/s é B
Tarkkuus +/- 5 %"
22 . .
Antotarkkuus 20 * . . e

(Trumpettl!(el_yra Sivu 157 26
vakauttamisjakson s
paatyttya)*

o 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31

Aloituskaavio .
(Anto vakauttamisjakson Sivu 158 Tarkkailuikkuna
aikana)*

—8— Kokonaisvirheprosentti —®— Negatiivinen enimmai: 1a —®— Positiivinen enimmai:

Materiaali ja olosuhteet:
- Virtausnopeus 4,8 mg/h
*Mittaus EN 60601-2-24 -standardin mukaan - Orbit-annostelusetti
- Ympériston lampdotila 22 °C, ilmankosteutta ei sdadetty
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ALOITUSKAAVIO 1 O 6
m LYHENTEET JA SANASTO
Aloituskaavio
600 Apomorfiini Parkinsonin taudin hoitoon kéytettdvén vaikuttavan aineen nimi. Kayttdmaési ladkkeen
.......................................................................................................................................................................................................................... kauppanimi voi olla tastéd poikkeava. Jos et ole varma siitd, ettd kéytat oikeaa ladketts,
SR OO OTO U STTOTOT TS T SO TOTOTTOY AT O T OT S OTOT SO O T OT S OT T FSTOTOT T OTOT PSP s Op S OpOT S OoN SOTOTOTOPSOP S OSOTOTOPSROOY I keskeyta hoito ja ota valittdmasti yhteytta laakariisi.
8,00 [ thesessesessssersssesasassasassssassssseedesssasassaass s ase b see e ba et At et bbb bA bR L AL bA e AL AL bR R bR e et st b
Basaaliannos Apomorfiinin jatkuva annostelu; annos ohjelmoidaan pumpussa.
ED 3.00
E Lisaannoksen lukitus Lisdannostoiminnon esto, jotta estetddn méaratyn 1adkemaaran annostelu liian usein tai
2.00 yliannostus.
100 Lisdannos Apomorfiinin lisdannos.
0.00 Luer-liitanta Standardisoitu infuusiosetin ja sailién valissa oleva liitdntdosa, joka oikein liitettyna varmis-
0.00 2.00 4.00 6.00 8.00 10.00 taa tllVIIn ”itoksen
Zeit [h] ’
Tod. virtaus [me/h] - eeooeeee Rsetettuvirtaus [mg/n] - eeeeeoe folmin - eeeeeeees ol max Toimintopainike Valikkotoimintojen kéyttdpainike. Toimintopainikkeiden merkitys nakyy aina ndytén alareu-
Aloituskaavio virtausnopeudella 4,8 mg/h nassa olevalla toimintopainikealueella.

Materiaali ja olosuhteet:

- Orbit-annostelusetti Valikko Toimintojen valinta.
- Ympéristdn 1ampdtila 22 °C, ilmankosteutta ei sédadetty
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1 0- 7 LISENSSIEHDOT - Font "DejaVu”

Copyright (c) 2003 by Bitstream, Inc. All Rights Reserved. Bitstream Vera is a trademark of Bitstream, Inc.

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of the fonts accompanying this license ("Fonts”) and associated documentation files (the "Font Software”), to
reproduce and distribute the Font Software, including without limitation the rights to use, copy, merge, publish, distribute, and/or sell copies of the Font Software, and to permit persons to
whom the Font Software is furnished to do so, subject to the following conditions:

The above copyright and trademark notices and this permission notice shall be included in all copies of one or more of the Font Software typefaces.

The Font Software may be modified, altered, or added to, and in particular the designs of glyphs or characters in the Fonts may be modified and additional glyphs or characters may be added
to the Fonts, only if the fonts are renamed to names not containing either the words "Bitstream” or the word "Vera”.

This License becomes null and void to the extent applicable to Fonts or Font Software that has been modified and is distributed under the "Bitstream Vera” names.

The Font Software may be sold as part of a larger software package but no copy of one or more of the Font Software typefaces may be sold by itself.

THE FONT SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS”, WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO ANY WARRANTIES OF MERCHANTABILITY,
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT OF COPYRIGHT, PATENT, TRADEMARK, OR OTHER RIGHT. IN NO EVENT SHALL BITSTREAM OR THE GNOME
FOUNDATION BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, INDIRECT, INCIDENTAL, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, WHETHER
IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE THE FONT SOFTWARE OR FROM OTHER DEALINGS IN THE FONT
SOFTWARE.

Except as contained in this notice, the names of Gnome, the Gnome Foundation, and Bitstream Inc., shall not be used in advertising or otherwise to promote the sale, use or other dealings in
this Font Software without prior written authorization from the Gnome Foundation or Bitstream Inc., respectively. For further information, contact: fonts at gnome dot org.

1 O-8 VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

EVER Pharma GmbH vakuuttaa, etté tuote on yndenmukainen la&kinnéllisisté laitteista annetun direktiivin 93/42/ETY
(MDD 93/42/EEC) ja radiolaitedirektiivin 2014/53/EU (RED 2014/53/EU) méaréysten kanssa. Vaatimustenmukaisuusvakuutuksen
voi kokonaisuudessaan tilata seuraavasta osoitteesta:

EVER Neuro Pharma GmbH
Oberburgau 3
A - 4866 Unterach/Itavalta
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ASETUKSET

Potilaan nimi

Potilaan yhteystiedot

Pumpun sarjanumero

Basaaliannos,
basaaliaika 1

Basaaliannos,
basaaliaika 2

Basaaliannos,
basaaliaika 3

Basaaliannos,
basaaliaika 4

Basaaliannos,

basaaliaika 5

Alku

Alku

Alku

Alku

Alku

POTILASTIETOLOMAKE LAAKARILLE

Asetusten pvm

Laakkeen nimi

Asetusten muuttamiseen vaadittava koodi ___

Loppu

Loppu

Loppu

Loppu

Loppu

Basaaliannos

Basaaliannos

Basaaliannos

Basaaliannos

Basaaliannos

mg/h

mg’/h

mg’h

mg/h

mg’/h




ASETUKSET - LISAANNOS POTILASTIETOLOMAKE LAAKARILLE

Lisdannos

Lisdannosten lukumaara

Aikajakso

Lukitusaika




Jakelija:

Nordiclnfu Care AB - Filial Finland
Tekniikantie 14, 02150 ESPOO

puh. +358-(0)207 348 760
fax +46-8-601 24 42
www.infucare.fi
info@infucare.fi

MNFucare

Tekninen tuki Suomessa arkisin klo 9-17
D-mine® Support

puh. +358-(0)207 348 763
d-mine-support@infucare.fi




